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Bevezeto

Gratulalunk Uj késziiléke megvasarlasahoz.
Vasarlasaval kivaléo minéségul termék mel-
lett dontott.

A hasznalati utmutato a termék része. Fon-
tos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsagra,
hasznalatra és artalmatlanitasra vonatkozo-
an. A termék hasznalata el&tt ismerkedjen
meg valamennyi hasznalati és biztonsagi
utasitassal. A terméket csak a leirasnak
megfeleléen és a megadott célokra hasz-
nalja.

A termék harmadik személynek t6rténé
tovabbadasa esetén adja at a készilékhez
tartozé valamennyi leirast is.

Rendeltetésszerii hasznalat

A készlilék a munkadarabok stabil alata-
masztasa esetén faanyagok, pl. gerendak
vagy deszkak gyalulasara alkalmas. Ezen
kivil a készllék élletdrésre és falcolasra

is alkalmas. Minden egyéb felhasznalasi
mod vagy a gép moédositasa rendeltetésel-
lenesnek mindéstil és jelentés balesetve-
szélyt rejt magaban. A nem rendeltetés-
szer(i hasznalatbdl eredd karokért a gyartd
nem vallal felel6sséget.

A készilék nem alkalmas ipari hasznélatra.

Felszereltség

@ kapcsolozar

@ BE/KI kapcsold

© forgacskidob6 (valaszthatoan jobb/bal)
O szijburkolat

© csavar a szijburkolathoz

O parhuzamos Uitk6z6

@ parhuzamos tkdz6 régzitéecsavarja

O rogzitéanya falcszélesség beallitasahoz

@ Osszekotd elem

@ Osszekoté csavar

@ Alatét

© gyalutalp

@ V-hornyok

@ falcmélység-tkoz6 régzitéesavarja

@ falcmélység-itk6z6

(® forgasszabalyozé fogasmélység-bealli-
tashoz (pétmarkolat)

O fogasmélység-skala

® kuilsé elszivo adapter

D pengevéds

@ késtengely

(D befogoelem

® Belsé hatlapfejli csavarok

O gyalukés régzitécsavarjai

@ gyalukés

@ Feszitélemez-vajat

@ oldalso késtengelyvédd

@ imbuszkulcs

@ hajtoszij

@ nagy szijkerék

@ kis szijkerék

@ villaskulcs

A csomag tartalma
1 elektromos gyalu

1 parhuzamos (itkdzé
1 falcmélység-iitk6zé
1 imbuszkulcs

1 villaskulcs

1 kilsé elszivé adapter
1 hasznalati itmutato
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Miiszaki adatok

Névleges feszlltség 230V ~, 50 Hz
(valtoaram)

Névleges teljesitmény 750 W

Névleges Uresjarati

fordulatszam n, 16500 min

Gyaluszélesség 82 mm

Fogasmélység 0-3 mm

Falcmélység max. 18 mm

Védelmi osztaly Il/0 (dupla szigete-
1és)

Zaj- és rezgésinformaciok

A zaj mért értéke az EN 62841 szabvany-
nak megfeleléen kerllt meghatarozasra. Az
elektromos kéziszerszam A-sulyozott zaj-
szintjének jellemzé értéke:

Zajkibocsatasi érték

Hangnyomasszint L., =90,07 dB
Hangerdszint L. =98,07 dB
Bizonytalansagi érték K= 3 dB

Y
f | Viseljen hallasvédot!
\ 4

Rezgés Osszértéke

Markolat a, =2,881ms?
Pdétmarkolat a, =4,023 m/s?
Bizonytalansagi érték K= 1,5 m/s?

TUDNIVALO

> A rezgésterhelés adott
munkaidészakon bellli pontos bec-
sléséhez azokat az idészakokat is fi-
gyelembe kell venni, amikor a készlilék
ki van kapcsolva, vagy bar mikadik,
de ténylegesen nincs hasznalatban.

Ez a telijes munkaid6tartamra nézve
jelentésen csokkentheti a rezgéster-
helést.

» A megadott rezgés-kibocsatasi értékek
és a megadott zajkibocsatasi értékek
szabvanyos mérési eljarassal lettek
meghatarozva és felhasznalhatdk az
elektromos szerszamok egymassal
vald dsszehasonlitasara.

TUDNIVALO

> A megadott rezgés Osszértékek és za-
jkibocsatasi szintek a terhelés elézetes
megbecstléséhez is felhasznalhatok.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgéskibocsatasi érték és zajki-
bocsatasi szint az elektromos kézis-
zerszam tényleges hasznalata soran
a megadott értékektdl eltérhet annak
fuggveényében, hogy miként és hog-
yan hasznalja az elektromos készi-
léket, és kilénésen, hogy milyen fajta
munkadarabon dolgozik. Prébalja a
rezgésterhelést a lehetd legalacsony-
abb szinten tartani. A rezgésterhelés
csOkkentésére tett intézkedések pé-
Idaul a kesztyl viselése a szerszam
hasznalata soran és a munkaidd
korlatozasa. Ebben az esetben a
mUkodési ciklus minden részét fi-
gyelembe kell venni (példaul amikor az
elektromos kéziszerszam ki van kapc-
solva, és amikor bar be van kapcsolva,
de terhelés nélkul fut).

A Altalanos biztonsagi

utasitasok elektromos

kéziszerszamokhoz
A\ FIGYELMEZTETES!

» Tanulmanyozza az elektromos ké-
ziszerszamhoz tartozé dsszes biz-
tonsagi figyelmeztetést, utasitast,
abrat és miiszaki adatot. Az alabbi
utasitasok figyelmen kivil hagyasa
aramutést, tlzet és/vagy sulyos séru-
léseket okozhat.

HU | 3
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Orizze meg az 6sszes biztonsagi elGirast
és utasitast kés6bbi hasznalatra.

A biztonsagi el6irasokban hasznalt ,.elekt-
romos kéziszerszam” kifejezés halozatrol
(haldzati vezetéken at) lzemeltetett elektro-
mos kéziszerszamokra vagy akkumulatoros
elektromos kéziszerszamokra (halézati ve-
zeték nélkil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitva a
munkateriletét. A rendetlenség és a
rosszul megvilagitott munkatertlet bal-
esetet okozhat.

b) Ne dolgozzon az elektromos kéziszer-
szammal olyan robbanasveszélyes
kérnyezetben, ahol gyulékony folya-
dékok, gazok vagy porok vannak. Az
elektromos kéziszerszamok szikraznak,
a szikra pedig meggyujthatja a port vagy
g6zoket.

c) Az elektromos kéziszerszam hasz-
nalata kdzben ne engedjen kozel
gyermekeket és mas személyeket. Ha
elterelik a figyelmét, elveszitheti uralmat
az elektromos kéziszerszam felett.

2. Elektromos biztonsag

a) Az elektromos kéziszerszam
csatlakozodugoéjanak illeszkednie
kell a csatlakozdaljzatba. A csatlako-
z6t semmilyen moédon nem szabad
megvéaltoztatni. A foldelt elektromos
kéziszerszamokat ne hasznalja adap-
terrel. A nem modositott csatlakozo és
a megfelel§ csatlakozoaljzat hasznalata
csoOkkenti az aramités veszélyét.

b) Ugyeljen arra, hogy teste ne érint-
kezzen foldelt feliilettel, mint példaul
csOvezeték, fiittest, tlizhely vagy
hiitészekrény feliiletével. Az aramités
kockazata nagyobb, ha teste féldelve
van.

Ovja az elektromos kéziszerszamot
es6tol vagy nedves kornyezettsl. No-
veli az aramités kockazatat, ha viz kertl
az elektromos kéziszerszamba.

(2}
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d) Ne hasznélja a csatlakozovezetéket
rendeltetésellenes célra, ne hordozza
és ne akassza fel az elektromos kézi-
szerszamot a kabelnél fogva és ne a
vezetéknél fogva huizza ki a csatlako-
z6dugo6t az aljzatbél. Tartsa tavol
a csatlakozovezetéket h6tol, olajtdl,
éles szegélyektdl vagy mozgé alkatré-
szektdl. A sérilt vagy 6sszecsavarodott
csatlakozdvezeték ndveli az aramutés
kockazatat.

€) Ha a szabadban dolgozik az elekt-
romos kéziszerszammal, akkor csak
olyan hosszabbit6 vezetékeket hasz-
naljon, ami kiiltéren is engedélyezett.
A kultéri haszndlatra alkalmas hosszab-
bité kabellel csdkkentheti az aramuités
veszélyét.

f) Ha az elektromos kéziszerszam ned-
ves helyen térténé hasznalata elkeriil-
hetetlen, akkor hasznaljon hibaaram
véddkapcsolét. A hibadaram véddékap-
csol6 hasznélata csokkenti az aramités
veszélyének kockazatat.

3. Személyi biztonsag

Legyen figyelmes, ligyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan végezze a mun-
kat az elektromos kéziszerszammal.
Ne hasznaljon elektromos kéziszer-
szamot, ha faradt, vagy ha kabitészer,
alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
all. Az elektromos kéziszerszam haszna-
latakor mar egy pillanatnyi figyelmetlen-
ség is komoly sérilléseket okozhat.

b) Viseljen egyéni védbeszkozt és mindig
vegyen fel véddszemiiveget. Az elektro-
mos kéziszerszam jellegének és alkalma-
zasanak megfeleld egyéni védéeszkodz,
példaul pormaszk, csiszasmentes biz-
tonsagi cipd, védbsisak vagy fulvédd
csokkenti a személyi sérllések veszélyét.

&
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c) El6zze meg a késziilék véletlenszerii
bekapcsolasat. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy az elektromos kéziszerszam
ki van kapcsolva, miel6tt a villamos
halézatra és/vagy az akkumulatorra
csatlakoztatja, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha az
elektromos kéziszerszam hordozésa
kbézben az ujja a kapcsolén van vagy az
elektromos kéziszerszam mar bekap-
csolt allapotban van, amikor csatlakoz-
tatja az aramellatasra.

d) Tavolitsa el a beallitashoz hasznalt
szerszamokat vagy csavarkulcsokat
az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt. Az elektromos kéziszer-
szam forgd részében maradt szerszam
vagy kulcs balesetet okozhat.

Keriilje a normalistdl eltér6 testtartast.
Vegyen fel biztonsagos allé helyzetet

(0

és tartsa meg folyamatosan az egyen-

sulyat. lly modon varatlan helyzetekben
is jobban urra tud lenni az elektromos
kéziszerszamon.

f) Viseljen alkalmas ruhazatot. Ne visel-
jen b6 ruhazatot vagy ékszert. Tartsa
tavol a hajat és ruhajat a mozgo ré-
szektdl. A laza ruhazat, ékszer vagy a

hosszu haj beleakadhat a mozgé részek-

be.

g) Amennyiben a készulékhez porelszivo

és porgylijté berendezés is szerel-
hetd, akkor ezeket csatlakoztatni és
megfeleléen hasznalni kell.

A porelszivo alkalmazasa csdkkentheti a

por altali veszélyeztetést.

Ne gondolja, hogy biztonsagban van
és ne hagyja figyelmen kiviil az elekt-
romos kéziszerszamokra vonatkozd

biztonsagi elGirasokat akkor sem, ha
tdbbszori hasznalat utan jol ismeri az

=)
=

elektromos kéziszerszam hasznalatat.

A figyelmetlen hasznalat a masodperc
téredéke alatt sulyos sérliléseket okoz-
hat.

4,

c

(2]

d)

Az elektromos kéziszerszam
hasznalata és kezelése

Ne terhelje tul az elektromos kézi-
szerszamot. A munkajanak megfelelé
elektromos kéziszerszamot haszndlja.
A megfelel6 elektromos kéziszerszam-
mal jobban és biztonsagosabban tud
dolgozni a megadott teljesitmény-
tartomanyban.

Ne hasznaljon olyan elektromos ké-
ziszerszamot, amelyiknek hibas a
kapcsoldja. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mar nem lehet be-

és kikapcsolni, akkor a hasznalata ve-
szélyes és meg kell javittatni.

Huzza ki a halézati csatlakozédugét a
csatlakozoaljzatbdl és/vagy tavolitsa
el a levehet6 akkumulatort, miel6tt
beallitasokat végez a késziiléken, be-
tétszerszamokat cserél vagy az elekt-
romos kéziszerszamot elteszi. Ezzel

a megel6z6 biztonsagi intézkedéssel
megakadalyozhatoé az elektromos kézi-
szerszam véletlen bekapcsolasa.

A nem hasznalt elektromos kéziszer-
szamot gyermekektdl elzarva tarolja.
Ne engedje, hogy olyan személyek
hasznéljak az elektromos kéziszer-
szamot, akik nem ismerik annak
hasznalatat vagy nem olvastak az erre
vonatkozoé utasitasokat. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapasz-
talatlan személyek hasznaljak azokat.

Gondosan apolja az elektromos kézi-
szerszamokat és a betétszerszamo-
kat. Ellenérizze, hogy a mozgé részek
tokéletesen miikddnek és nincsenek
beszorulva, részei nincsenek

eltérve vagy olyannyira megsériilve,
hogy az befolyasoln& az elektromos
kéziszerszam miik6dését. Az elekt-
romos kéziszerszam hasznalata elé6tt
javittassa meg a sérilt részeket.

Sok balesetet a rosszul karbantartott
elektromos kéziszerszamok okoznak.

HU | &
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f) A véagoszerszamokat tartsa mindig
élesen és tisztan. A gondosan karban-
tartott éles vagdeszkdzok kisebb valo-
szinliséggel szorulnak be és kénnyeb-
ben iranyithatok.

g) Az elektromos kéziszerszamot, a
betétszerszamokat stb. a hasznalati
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkakoriilmé-
nyeket és az elvégzendé feladatot. Az
elektromos kéziszerszam nem rendelte-
tésszer(i haszndlata veszélyes helyzete-
ket teremthet.

h) A markolatokat és fogofellleteket

tartsa szarazon, tisztan és olaj- illetve
zsirmentesen.
A csuszds markolatok és fogdfellletek
nem teszik lehetévé az elektromos ké-
ziszerszam biztonsagos hasznalatat és
iranyitasat varatlan helyzetekben.

5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
képzett szakemberrel és csak eredeti
cserealkatrészekkel javittassa. Ezzel
biztosithatja az elektromos kéziszerszam
hosszan tarté biztonsagos mikodését.

Az elektromos gyalura vonatkoz6

késziilék-specifikus biztonsagi uta-

sitasok

B Varja meg amig a késtengely @ telje-
sen leall, miel6tt az elektromos kézi-
szerszamot leteszi.
A szabadonallo, forgd késtengely meg-
akadhat a fellletben és ezaltal elveszit-
heti uralmat a készlilék felett, valamint
sulyos sérliléseket okozhat.

B Az elektromos kéziszerszamot csak

a szigetelt markolatanal fogja meg,
mivel a késtengely sajat halozati ka-
beléhez érhet.
A feszlltség alatt allo vezetékkel valod
érintkezés feszliltség ala helyezheti a
készllék fém alkatrészeit is, ez pedig
aramutést okozhat.

Erésitse és rogzitse a munkadarabot
satuval vagy mas maédon egy stabil
feluleten. Ha a munkadarabot csak kéz-
zel tartja vagy testével tamasztja, a mun-
kadarab nem elég stabil és elveszitheti
uralmat felette.

Soha ne nyuljon az ujjaival a forgacs-
kivet6be @. Sérllésveszély all fenn a
forgd részeken.

A késziiléket csak bekapcsolt alla-
potban vezesse a munkadarabba. El-
lenkezd esetben visszalités veszélye all
fenn, ha a gyalukés a munkadarabban
megakad.

Munka kozben a gyalutalpnak @ la-
posan

fel kell fektidnie. Ellenkez6 esetben a
gyalu elhajlasa miatt sérlilésveszély all
fenn.

Soha ne gyaluljon fémtargyakat. Ellen-
kezd esetben kar keletkezik a gyalukés-
ben/késtengelyben .

Azbeszttartalmu anyagokat nem sza-
bad megmunkalni. Az azbeszt rakkelt6-
nek szamit.

A munka soran keletkezett porok ka-
rosak lehetnek az egészségre, gyulé-
konyak vagy robbanékonyak lehetnek.
Viseljen porvédé maszkot és hasznaljon
megfelel§ por- vagy forgacselszivot.
Néhany por rakkeltének szamit.

Fa hosszabb ideig tart6 megmun-
kalasa esetén, vagy olyan anyagok
megmunkalasanal, amelyeknél egész-
ségre karos por keletkezik, csatla-
koztassa a készuléket erre alkalmas
kiils6 porelszivora. Ne hasznalja az
elektromos gyalut, ha sériilt a kabel.
A sérllt kabel noveli az aramiités koc-
kazatat.

Semmi esetre se tAmassza le a kezét
a készllék és a megmunkalando fell-
let mellett vagy el6tt. A lecsuszas miatt
sérlilésveszély all fenn.
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Veszély esetén azonnal hiizza ki a
csatlakozodugot az aljzatbol.

Huzza ki a halézati csatlakozédugét
veszély esetén, munkasziinet idejé-
re, ha nem hasznalja a késziiléket, a
késziléken végzett barmilyen munka
el6tt (pl. a gyalukés cseréje esetén).

A hélézati kabelt minden esetben a
készlléek mogott vezesse el.

Csak éles gyalukést hasznaljon.

Ne itassa at az anyagokat vagy a
megmunkélandé feluletet oldoszertar-
talmu folyadékokkal.

Ne érjen a forgo részekhez.

Soha ne hasznalja a készuléket
rendeltetésellenes célra és csak ere-
deti alkatrészekkel és tartozékokkal
hasznalja.

Munka koézben tartsa er6sen a készi-
lIéket. Gondoskodjon biztonsagos allo
helyzetrdl.

A késziiléknek mindig tisztanak, sza-

raznak és olaj- vagy ken6anyagmen-
tesnek kell lenni.

Eredeti tartozékok/kiegészité esz-
kbzok
B Csak a hasznalati atmutatéban meg-

adott tartozékokat és kiegészit6 esz-
kdzoket hasznalja. Az ajanlottdl eltérd
alkatrész vagy tartozék hasznalata séri-
lésveszélyt jelenthet az On szadmara.

Uzembe helyezés

Be-/kikapcsolas

Bekapcsolas
4 El6szor nyomja meg a kapcsolozarat @.
4 Nyomja meg, majd tartsa lenyomva a

BE/KI kapcsolot @. Ekkor elengedheti a
kapcsolozarat @.

Kikapcsolas
¢ Engedje el a BE/KI kapcsolot @.

TUDNIVALO

> A BE/KI kapcsolot @ biztonsagi okok-
bdél nem lehet reteszelni.

Fogasmélység beallitasa

A forgoszabalyozéval ® a fogasmélység
(0-3 mm) 1/10 mm-es reteszel§ fokoza-

tonként a fogasmélység-skala @ alapjan
allithato be.

Por/forgacs leszivasa
(lasd az ,,A” abrat)

@ A FIGYELMEZTETES!

Mindig viseljen porvéd6 maszkot!
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVES-
ZELY!
> A készliléken végzendd barmely

munkalat el6tt huzza ki a halézati csat-
lakozédugot az aljzatbol!

Valaszthato forgacskivet6 (jobb/bal)

¢ Reteszelje ki a forgacskivet6t @ a nyil
iranyaval ellentétes iranyba torténd elfor-
gatassal (a ,,LOCK” poziciébal).

¢ Huzza ki a forgacskivet6t @ a késziilékbdl.

4 A forgacskidobo @ jobbra vagy balra is
behelyezhetd a gyaluba. Kézben Ugyel-
jen arra, hogy a forgacskidob6 @ orra a
haz megfelelé vagataba illeszkedjen.

4 Tolja a forgacskivetét @ a készilékbe.

¢ Zarja le a forgacskivetét @ ,LOCK” po-
zicioba forgatassal.
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Kiilsé elszivas

Porelszivorendszer, pl. mihelyporszivo
hasznalata esetén, szikség esetén kiilsé
elszivo adaptert (B kell hasznalni. A porszi-
vénak meg kell felelni a megmunkalando
anyagnak.

Csatlakoztatas
¢ Szlikség esetén helyezze fel szorosan a
kiilsé elszivo adaptert (B a forgacskive-

tére ©.

4 Tolja fel egy engedélyezett porelszivo-
berendezés, pl. mihelyporszivé tdmldjét
a forgacskivetére @), vagy adott esetben
a kiils6 elszivo adapterére (®.

Levétel

¢ Huzza le a porelszivo-berendezés tom-
I6jét a forgacskivetdré| @ vagy az adap-
terrdl.

¢ Adott eseten hlzza le a kiilsé elszivd
adaptert ®.

Pengevédoé (lasd a ,,B” abrat)

A pengevédd @ lehetévé teszi a készulék
lehelyezését a munkadarab sérililésének ve-
szélye nélkll. Munka kdzben a pengevédét
D fel kell hajtani és a gyalutalp @ hatsé
részét szabadda kell tenni.

Gyalulas

/\ VIGYAZAT! VISSZAUTES VESZELYE!
> A készliléket csak bekapcsolt allapot-
ban vezesse a munkadarabba.
¢ Allitsa be a kivant fogasmélységet.
4 Kapcsolja be a készliléket.

¢ Helyezze a késziiléket a gyalutalp @
ellilsé részével a munkadarabra.

4 Vezesse a késziléket egyenletes el&to-
lassal a feldolgozando felllet felett.

4 Csak enyhe el6tolassal dolgozzon és a
nyomast a gyalutalp @ kozepére fejtse
ki. A tul gyors el6tolas csékkenti a felllet
min&ségét és eltdmitédhet a forgacski-
vetd.

8 HU

Elletorés

Az ellilsé gyalutalpban @ 1évé V-hornyok

@ lehet6vé teszik a munkadarabélek kony-

nyU letérését.

4 A kivant élszélességtdl fliggéen hasznal-
jon megfelelé V-hornyot.

¢ Ehhez tegye a gyalut a V-horonnyal
a munkadarab élére és vezesse rajta
Végig.

Parhuzamos iitk6z6 hasznalata

¢ A parhuzamos tkdzé felszereléséhez
vezesse az 0sszekotd csavart @ az 6sz-
szekotd elemen @ és a parhuzamos
Utkdzoén @ keresztiil.

¢ Tegye az alatétet @ az Osszekotd csa-
varra @.

¢ A rogzitéanyat @ csavarozza az dssze-
kot6 csavarra @.

4 Szerelje fel a parhuzamos (itk6z6t @ a
rogzitécsavarral @ a készllékre.

¢ Lazitsa meg a rogzitéanyat @ és allitsa
be a kivant szélességet.

¢ Huzza meg a rogzitéanyat @.

¢ Ugyeljen arra, hogy a gyalut oldalsé ra-
nyomassal vezesse.

Falcmélység-iitk6z6 hasznalata
(lasd G abra)

4 Szerelje fel a falcmélység-Utkoz6t @ a
rogzitécsavarral ) a késziilékre.

¢ Allitsa be a falcmélység-titkdzével @ a
kivant falcmélységet milliméterben.

4 Tobbszor végezze el a gyalulasi fo-
lyamatot, amig el nem érte a kivant
falcmélységet.
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Gyalukés kiszerelése/beszerelése
(lasd a ,,C”-,,E” abrat)

/A FIGYELMEZTETES! SERULESVES-

ZELY!

> A készliléken végzendd barmely
munkalat el6tt hizza ki a halézati csat-
lakozédugot az aljzatbol!

/\ VIGYAZAT!
> A gyalukés @) éles vagoélei miatt sé-
rilésveszély all fenn!
> Ne fogja meg a gyalukést @) a vagoeé-
lénél.
A gyalukésnek ) két éle van és megfordit-
hato.

4 Ha mindkét vagoél tompa, akkor cserélje

ki a gyalukést €.
¢ Ne élezze a gyalukést €.
Gyalukés megforditasa vagy cseréje

/A FIGYELMEZTETES! SERULESVES-
ZELY!

> Viseljen megfelel§ véddkesztylit a gya-
lukés cseréje soran.

TUDNIVALO

> Ne csavarja le mindkét belsé hatlapu
csavart @. Ezek a késtengely magas-
saganak beszabalyozasara valok. Nem
szlikséges beszabalyozast végezni,
ha a gyart¢6 altal forgalmazott gya-
lukést haszndlja. Ellenkezé esetben
kiegyensulyozatlansag léphet fel. Csak
a gyarto altal szallitott gyalukést has-
zndlja.

> A kiegyensulyozatlansag megel6zése
érdekében, késcsere esetén mindig
mindkét kést ki kell cserélni.

> El6szor csak az egyik kést lazitsa ki,
igy a kés6bbi 6sszeszerelés soran a
gyarilag beszerelt masodik késhez
igazodhat.

4 A mellékelt villaskulccsal € enyhén lazit-

sa meg a 3 rogzitécsavart @, mégpedig
olyan médon, hogy a gyalukés @) moz-
gathato legyen

(lasd a C abrat).

¢ Nyomja a mozgathato oldalvédét @ a

készilékhazon lévé résbe.

4 Tolja ki a gyalukést @ oldaliranyban a

befogoelembd| @ (lasd a D abrat)

TUDNIVALO

> A gyalukés @) gyarilag véddlakkal
lehet bevonva. Nem sziikséges ismét
bevonatolni.

4 A megforditott vagy Uj gyalukés besze-

relését forditott sorrendben végezze el.
Ennek soran Ugyeljen arra, hogy a gyalu-
kés ) bevagasa

a feszit6lemez-vajatba @ cslsszon (lasd
az E abrat).

¢ Ugyelijen arra, hogy a gyalukés @ a

mozgathato oldalvéds iranyaban @ kis-
sé (kb. 1 mm) kialljon a késtengelybdl
®. Ovatosan forgassa el a késtengelyt
annak ellenérzése céljabdl, hogy a gya-
lukés semmihez nem ér hozza.

¢ Arrais Ugyeljen, hogy a befogéelem ®

egy vonalban legyen a késtengellyel (.
A befogoelemnek @ fel kell fekiidnie a

belsé hatlapfejli csavarokon @& mielétt

meghlzza a régzitécsavarokat (.

¢ Gyalukést @) kizarolag az alabbi szerviz-

cimen kaphat (lasd a ,Szerviz” fejezetet).
Ne haszndlja mas gyartok gyalukését.

Gyalukés-magassag beallitasa
¢ Allitsa a fogasmélységet 0 mm-re.
¢ Ellen6rizze a gyalukés @) helyeztét mind-

két végén. Hasznaljon egy lapos, egye-
nes targyat bedllitdlécként a gyalutalp @
folott.

¢ A gyalukés ) hegyének egy vonalban

kell lennie a gyalutalp @ fellletével.
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¢ A gya|ukés @ magasséga a Csomagban ¢ Afellletre tapadé gyaluport ecsettel

talalhato imbuszkulccsal @ allithaté be tavolitsa el.
a két belsé hatlapfejd csavaron @ ke- ¢ Semmiképpen ne hasznaljon éles tar-
resztll. Allitsa be a belsé hatlapfejl csa- gyakat, benzint, oldészert vagy olyan
varokat @ gy, hogy a gyalukés hegye tisztitdszert, ami kart tesz a mtanyag-
mindkét oldalon egy vonalban legyen a ban. Ne hagyja, hogy folyadék keriiljon a
gyalutalppal @. késziilék belsejébe.

Hajtészijcsere (lasd az ,,F” abrat) TUDNIVALO

/A FIGYELMEZTETES! SERULESVES- > A felsorolasban nem szerepld poétalka-

ZELY! trészeket (mint pl. szénkefe, gyalukés)

kizarélag szerviz-forrédrétunkon ke-

> A készliléken végzendd barmely resztiil rendelheti meg

munkalat el6tt hizza ki a halézati csat-
lakozddugot

az alizatbol A\ FIGYELMEZTETES!

> A készlléket szervizben vagy villa-

¢ Tavolitsa el a csavarokat @, és vegye le mossagi szakemberrel és kizarolag

a szijpurkolatot @. eredeti alkatrészek felhasznalasaval
¢ Tavolitsa el az elhasznalddott hajtoszijat javittassa. Ezzel biztosithaté a készllék
. hosszan tart6 biztonsaga.
¢ Helyezze az Uj hajtoszijat @® elészorakis = A csatlakozodugdt és a halozati ve-
szijkerékre @ és huzza meg a hajtészijat zeteket mindig a keszilek gyartoja-
@, majd forgatassal helyezze a nagy szij- val vagy ugyfélszolgalataval cserél-
kerékre . tesse ki. Ezzel biztosithat6 a készilék

. e hosszan tart6 biztonsaga.
4 Tegye fel a szijburkolatot @ és rogzitse a

csavarokkal @.

Karbantartas és tisztitas

A' FIGYELMEZTETES! SERULESVES-

ZELY!

> A készliléken végzendd barmely
munkalat el6tt huzza ki a halézati csat-
lakozédugot az aljzatbol!

¢ A megfelel6 és biztonsagos munkavég-
zéshez mindig tartsa tisztan a késziléket
és a szell6zényilast.

4 Rendszeresen tisztitsa meg a forgacski-
vetét @.

¢ Eldugult forgacskiveté megtisztitdsahoz
hasznaljon megfelelé szerszamot (pl.
fadarab, s(ritett leveg®, stb.).

4 A burkolat tisztitdsahoz hasznaljon sza-
raz torl6kendét.
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Artalmatlanitas

Ne dobjon elektromos
kéziszerszamot a haztartasi
hulladékba!

Az athuzott kerekes szeméttarolo
itt lathatd szimbdluma azt jelzi, hogy ez a
készllék a 2012/19/EU iranyelv hatalya ala
tartozik. Ez az iranyelv azt mondja ki, hogy
a készlléket életciklusa végén nem szabad
a szokasos haztartasi hulladékkal artalmat-
lanitani, hanem kuilon létrehozott gy(jtéhe-
lyen, Ujrahasznosité kdzpontokban vagy
hulladékkezel6 Gizemben kell leadni.
Ez az artalmatlanitas az On szamara
dijtalan. Kimélje a kdrnyezetet és artal-
matlanitson szakszeriien.
Ha hulladékka valt késziléke személyes
adatokat tartalmaz, akkor az On felelSs-
sége ezeket t6rdlni, mielStt a készlléket
visszaadja.

® Az elhasznédlédott termék éartal-
matlanitasanak lehetdsegeirdl
%n tajékozodjon telepllése vagy va-
%{9 hulladékhasznositénal adhat le
artalmatlanitasra.

rosa 6nkormanyzatanal.
Artalmatlanitsa a csomagolast
kérnyezetbarat modon. Vegye
figyelembe a kilénb6z6 csoma-
a goldoanyagokon lévé jelzéseket és
adott esetben valassza kilon azokat. A
csomagoldanyagok roviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megjeldlve, az

alabbi jelentéssel: 1-7: mianyag, 20-22:
papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.

A csomagolas koérnyezetbarat
anyagokbol készilt, amit a helyi

A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlonk!

A készllékre a vasarlas napjatol szamitott
3 év garanciat vallalunk. Ha a csomag
tartalmazza, akkor az X12V és X20V Team
termékcsalad akkumulator-telepeire is
vallalunk 3 év garanciat a vasarlas napjatol
kezdve. A termek meghibasodasa esetén.
Ont jogszabalyban foglalt jogok illetik meg
az eladoval szemben. Az alabbi garanciank
nem korlatozza vagy sziinteti meg a jogsz-
abalyban biztositott jogokat.

Garancialis feltételek

A garancidlis id6észak a vasarlas napjan
kezdédik. Gondosan 6rizze meg a nyugtat.
Ez a vasarlas igazolasahoz szikséges.

Ha a termékvasarlas napjatol szamitott
harom éven belll anyag- vagy gyartasi
hibat észlel, akkor a terméket sajat belata-
sunk szerint ingyen megjavitjuk, kicseréljik
vagy visszafizetjik az arat. A garancia fel-
tétele a hibas készllék és a vasarlast iga-
zolo bizonylat (pénztari blokk) harom éves
garanciaiddn bellli bemutatasa, valamint a
hiba lényegének és megjelenése idejének
rovidleirasa.

Ha garanciank fedezetet nyuijt a hibara,
akkor javitott vagy egy Uj terméket kap vis-
sza. A termék javitasa vagy cseréje esetén
a garancia nem kezdd&dik elolrél.

Garancialis id6 és a jogszabalyban
foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg
a jotallassal. Ez a cserélt és javitott alka-
trészekre is vonatkozik. Az esetlegesen
mar a vasarlaskor is fennallo séruléseket
és hianyossagokat a kicsomagolas utan
azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta utan
esedékes javitasok dijkotelesek.
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A garancia kore

A készUléket szigoru mindségi elbirasok
szerint gyartottuk és kiszallitas el6tt lelkiis-
meretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartasi hibakra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki azokra
a termékalkatrészekre, amelyek normal
kopéasnak vannak kitéve, ezért kopdalkat-
résznek tekintheték, mint pl. flirészlapok,
cserepengék, csiszolopapir stb. vagy t6-
rékeny részekre, mint pl. kapcsoldk vagy
Uvegbdl készilt alkatrészek.

A garancia megszUnik akkor, ha a termék
megséril, nem megfeleléen hasznal-

jak vagy nem tartjak karban. A termék
megfeleld hasznélata érdekében a hasz-
nalati utmutatdban foglalt 6sszes utasitast
pontosan be kell tartani. Feltétlenll kerdlni
kell minden olyan felhasznalasi és kezelési
modot, amit a hasznélati Utmutaté nem
javasol, vagy amelynek elkerilésére kifeje-
zetten figyelmeztet.

A termék csak maganhasznalatra és

nem ipari hasznalatra készlilt. A garan-

cia érvényét veszti visszaélésszer( vagy
szakszer(tlen kezelés, er6szak alkalmazasa
vagy olyan beavatkozasok esetén, amelye-
ket altalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancialis szerviz nem érvényes

B az akkumulator-kapacitas normalis el-
hasznalédasa esetén

B atermék ipari hasznalata esetén
B ha az Ggyfél megrongalja vagy megval-
toztatja a terméket

B ha nem tartja be a biztonsagi vagy
karbantartasi el6irasokat, kezelési hiba
esetén

B természeti események altal okozott sé-
rlilések esetén

12 | HU

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében
kdvesse a kdvetkezd utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvé-
telnél tartsa készenlétben a vasarlast
igazold pénztari blokkot és a cikkszamot
(IAN) 465655_2404.

B A cikkszam a termék adattablajan, a
termékre gravirozva, a hasznalati itmu-
taté cimlapjan (balra lent) vagy a termék
hatoldalan vagy aljan 1évé cimkén talal-
hato.

B Mukodési vagy mas hiba észlelése
esetén vegye fel a kapcsolatot az alab-
bi szervizrészleggel telefonon vagy a
kapcsolattarto Grlapon keresztlil, amit a
parkside-diy.com oldalon a Szerviz kate-
goriaban talal.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz
cimére a hibasnak talalt terméket és a
vasarlast igazolo bizonylatot (pénztari
blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy
hol és mikor jelentkezett a hiba.

Ezeket és sok mas kézikdnyve-

ket is talal és letdlthet a

parkside-diy.com webhelyrdl.

Ezzel a QR-kdéddal kdézvetlenil

a parkside-diy.com oldalra jut.

Valassza ki az orszagat, és

keresse meg a hasznalati utasitast a kere-

s6mezdvel. Ha megadja az (IAN)

465655_2404 cikkszamot, akkor a cikk

hasznalati utasitasahoz kerdl.

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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Szerviz

HU Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21647
Kapcsolatfelvételi (rlap a
parkside-diy.com oldalon

[IAN 465655_2404 |

Gyértja

Ugyeljen arra, hogy az alabbi cim nem a
szerviz cime. El6szor forduljon a megjeldlt
szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

Németorszag
www.kompernass.com

HU
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Az eredeti megfelel6ségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GM,BH -a dokgmentéciéért felelés: Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék
megfelel az alabbi szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-iranyelveknek:

Gépekre vonatkozo iranyelv
(2006/42/EC)

Elektromagneses 0sszeférhetéség
(2014/30/EV)

ROHS iranyelv
(2011/65/EU)*

* A megfelel6ségi nyilatkozat kidllitasaért kizardlag a sgyarto felel. A nyilatkozat fenti targya megfelel az Eurépa
Parlament és Tanacs 2011. junius 8-i, egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasardl sz616 2011/65/EU iranyelvnek.

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-14:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

A gép tipusmegjeldlése: Elektromos gyalu PEH 30 E5
Gyartasi év: 2024.08.

Sorozatszam: IAN 465655_2404

Bochum, 2024.06.20.

- 3
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-
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Semi Uguzlu
— minéségbiztositasi vezets —
A tovabbfejlesztés érdekében a miiszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu nove napra-
ve. Odlocili ste se za kakovosten izdelek.
Navodila za uporabo so sestavni del tega
izdelka. Vsebujejo pomembna navodila
za varnost, uporabo in odlaganje izdelka
med odpadke. Preden zanete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za
uporabo in varnost. Izdelek uporabljajte le
tako, kot je opisano, in samo za navedena
podrocja uporabe. Ob predaji izdelka tretji
osebi zraven prilozite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je ob trdni namestitvi obdelovan-
cev primerna za skobljanje lesenih izdelkov,
kot so tramovi ali deske. Uporablja pa se
lahko tudi za posnemanje robov in izdelavo
utorov. Vsaka druga uporaba ali spremem-
ba stroja velja za nepredvideno in pomeni
bistveno nevarnost nezgod. Proizvajalec ne
prevzema nobene odgovornosti za $kodo,
nastalo zaradi nepredvidene uporabe. Na-
prava ni predvidena za poslovno uporabo.

Oprema
@ zapora vklopa
@ stikalo za vklop/izklop

© nastavek za izmet oblancev
(po izbiri desno/levo)

O pokrov jermena

@ vijaki za pokrov jermena

O vzporedni omejevalnik

@ pritrdilni vijak za vzporedni omejevalnik
© pritrdilna matica za nastavitev $irine utora
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@ Povezovalni element
@ Povezovalni vijak

@ podlozka

© peta oblica

O V-zZlebica

@ pritrdilni vijak za omejevalnik globine

utorov
(® omejevalnik globine utorov

® vriljivi gumb za nastavitev globine sko-

bljanja (dodaten roc¢aj)
D skala globine skobljanja
(® adapter za tuj sesalnik za prah
(D odstavni podstavek
@ rezilna gred
D vpenjalni element
® vijaki inbus

@ pritrdilni vijaki za rezilo za skobljanje

@) rezilo za skobljanje

@ utor iverne plosce

@ stranska zasgita rezilne gredi
@ klju¢ inbus

@ pogonski jermen

@ velika jermenica

@ majhna jermenica

@ odprti kljuc

Vsebina kompleta

1 elektri¢ni skobelj

1 vzporedni omejevalnik

1 omejevalnik globine utorov

1 klju€ inbus

1 odprti klju¢

1 adapter za tuj sesalnik za prah
1 navodila za uporabo
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Tehniéni podatki

Nazivna napetost 230V ~, 50 Hz
(izmenicni tok)
Nazivna mo¢ 750 W

Nazivno $tevilo vrtljajev

v prostem teku n, 16.500 min"*

Sirina skobljanja 82 mm

Globina skobljanja 0-3 mm

Globina utorov najv. 18 mm

Razred zasc¢ite 11/} (dvojna izolaci-
ja)

Informacije o hrupu in tresljajih

Izmerjena vrednost hrupa je doloCena po
standardu EN 62841. A-vrednotena raven
hrupa elektri¢nega orodja tipi¢no znasa:

Vrednost emisij hrupa

Raven zvo¢nega tlaka L., =90,07 dB
Raven zvo&ne moci L. =98,07 dB
Ne}gﬂotovost K= 3 dB

MA@\
ﬂ\ ) Nosite zascito sluha!
A — 4

Skana vrednost tresljajev

Rocaj a, =2,881 m/s?
Dodatni rocaj a, =4,023 m/s?
Negotovost K= 1,5 m/s?

OPOMBA

» Za natan¢no oceno obremenitve zara-
di tresljajev v dolocenem Casu dela z
napravo je treba upostevati tudi Case,
ko je naprava izklopljena ali tece, ven-
dar se pri tem dejansko ne uporablja.
To lahko bistveno zmanjsa obreme-
nitev zaradi tresljajev med celotnim
obdobjem dela z napravo.

> Navedene skupne vrednosti tresljajev
in navedene vrednosti emisij hrupa so
bile izmerjene s standardiziranim meril-
nim postopkom in se lahko uporabljajo
za medsebojno primerjavo elektri¢nih
naprav.

OPOMBA

> Navedene skupne vrednosti tresljajev
in navedene vrednosti emisij hrupa se
lahko uporabljajo tudi za uvodno oce-
no izpostavljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Emisije tresljajev in hrupa lahko med
dejansko uporabo elektricnega orodja
odstopajo od vrednosti, navedenih v
teh navodilih, kar je odvisno od vsako-
kratnega nacina uporabe elektricnega
orodja, Se posebej pa od vrste obde-
lovanca za obdelavo. Obremenitev s
tresljaji poskusajte ohraniti na ¢im nizji
ravni. Primera ukrepov za zmanjSanje
obremenitve s tresljaji sta noSenje
rokavic pri uporabi orodja in omeji-
tev delovnega ¢asa. Ob tem je treba
upostevati vse dele obratovalnega
cikla (na primer Case, ko je elektri¢no
orodje izklopljeno, ter ¢ase, v katerih je
vklopljeno, vendar obratuje brez obre-
menitve).

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila,
navodila, slike in tehni¢ne podat-
ke, s katerimi je opremljeno to
elektriéno orodje. Nedoslednost pri
upostevanju spodnjih navodil lahko

povzroci elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude telesne poskodbe.

Splosna varnostna
navodila za elektriéna
orodja

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriCno orodje«, ki se uporablja v
varnostnih navodilih, se nana$a na elek-
tri¢na orodja z napajanjem iz elektricnega
omrezja (z elektri€nim kablom) in na elek-
tri€éna orodja z akumulatorskim napajanjem
(brez elektricnega kabla).
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1. Varnost na delovhem mestu

a) Svoje delovno obmoc¢je vzdrzujte
Cisto in dobro osvetljeno. Nered in
neosvetljena delovna obmocja lahko
privedejo do nezgod.

b) Elektricnega orodja ne uporabljajte
v okoljih, kjer je prisotna nevarnost
eksplozije in kjer so prisotni vnetlji-
vi plini, teko¢ine ali prah. Elektricna
orodja se iskrijo, kar lahko povzroci vzig
praha ali hlapov.

c) Otrokom in drugim osebam med upo-
rabo elektricnega orodja ne pustite
blizu. Zaradi odvra¢anja pozornosti
lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

2. Elektriéna varnost

Prikljucéni vti¢ elektrichega orodja
mora biti primeren za vtiénico. Vtica
ni dovoljeno

spreminjati na noben nacin.

Skupaj z zasc¢itno ozemljenimi elek-
triénimi orodji ne uporabiljajte vticev
za prilagoditev.

Nespremenjeni vtici in primerne vtiCnice
zmanijSsajo tveganje elektricnega udara.
Izogibajte se telesnemu stiku z oze-
mljenimi povrsinami, kot so cevi, radi-
atorji, Stedilniki in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je povec¢ano tveganje
zaradi elektri¢nega udara.

Elektricno orodje varujte pred dezjem
ali vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje
poveca tveganje elektricnega udara.

d) Elektricnega kabla ne uporabljajte za
druge namene, na primer za prenasa-
nje ali obesanje elektricnega orodja ali
za vlecenje vtic¢a iz vti¢nice. Elektric¢ni
kabel varujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajoc¢imi se
deli. Poskodovani ali zviti elektri¢ni kabli
povecajo tveganje elektri¢nega udara.

L

&

(2]
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e)

&

c

(2}

d)

Ce z elektriénim orodjem delate na
prostem, uporabljajte samo elektricne
podaljske, ki jih so odobreni za upo-
rabo na prostem. Uporaba elektricnega
podaljska, primernega za uporabo na
prostem, zmanjsa tveganje elektricnega
udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi elek-
triénega orodja v vlaznem okolju, upo-
rabite zasc¢itno stikalo za okvarni tok.
Uporaba zaS€itnega stikala za okvarni
tok zmanjSa tveganije elektri¢nega udara.

. Varnost oseb

Bodite pozorni, pazite, kaj pocnete,
dela z elektriénim orodjem se lotite
premisljeno. Elektriénega orodja ne
uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod
vplivom drog, alkohola ali zdravil. Ze
en sam trenutek nepazljivosti pri uporabi
elektricnega orodja lahko povzro¢i hude
telesne poskodbe.

Nosite osebno zas¢itno opremo in
vedno tudi zas¢itna ocala. Uporaba
osebne zas¢itne opreme, kot so maska
za za$cCito pred prahom, nedrseci zasc¢itni
¢evlji, zas¢itna Celada ali zascita sluha,
odvisno od vrste in uporabe elektri¢nega
orodja, zmanj$a tveganije telesnih po-
Skodb.

Izogibajte se nehotenemu zagonu na-
prave. Prepric¢ajte se, da je elektriéno
orodje izkljuéeno, preden ga priklju-
Cite na elektriéno napajanje in/ali aku-
mulator, ga dvignete ali prenasate. Ce
imate pri prenaSanju elektri¢nega orodja
prst na stikalu ali vklopljeno elektri¢no
orodje prikljucite na elektricno napajanje,
lahko pride do nesrece.

Pred vklopom elektriénega orodja od-
stranite nastavitvena orodja ali kljuce
za vijake.

Orodje ali klju¢ za vijake na vrteCem se
delu elektricnega orodja lahko povzroci
telesne poskodbe.
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e) lzogibajte se neobicajni drzi telesa.
Poskrbite za varen polozaj in vedno
ohranjajte ravnotezje. Tako lahko elek-
tricno orodje Se posebej
v nepri¢akovanih situacijah bolje nadzo-
rujete.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagil ali nakita. Lase in
oblacila imejte varno oddaljena od
premikajocih se delov. PremikajoCi se
deli lahko zagrabijo ohlapna oblacila,
nakit ali dolge lase.

Q) Ce lahko vgradite naprave za sesanje
ali prestrezanje praha, jih prikljucite
in jih uporabljajte pravilno. Uporaba
naprave za sesanje praha lahko zmanj$a
nevarnost zaradi praha.

h) Ne bodite iz napacnih razlogov pre-
pric¢ani o lastni varnosti in ne ravnajte
drugace, kot je navedeno v varnostnih
pravilih za elektri¢no orodje, tudi ¢e
ste elektricno orodje uporabili ze
veckrat in ste z njim seznanjeni. Ne-
pazljivo ravnanje lahko v nekaj sekundah
povzro€i hude telesne poskodbe.

4. Uporaba in ravnanje z elektri¢nim
orodjem

Elektricnega orodja ne preobreme-
njujte. Za svoje delo uporabljajte
primerno elektriéno orodje. Delo s
primernim elektri¢nim orodjem v nave-
denem obmoc¢ju moci je boljsSe in varnej-
Se.

b) Ne uporabljajte elektri¢nih orodij z
okvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki ga ni ve€¢ mogoce vklopiti ali izklopiti,
je nevarno in ga je treba popraviti.

c) Pred spreminjanjem nastavitev napra-

ve, menjavo delovnega orodja ali od-

laganjem elektri€nega orodja izvlecite
vti€ iz vti€nice in/ali odstranite sne-
mljivi akumulator. Ta previdnostni ukrep
prepreci nehoteni zagon elektricnega
orodja.

&

d)

f)

9

Ko elektriénih orodij ne uporabljate, jih
hranite zunaj dosega otrok. Osebam,
ki z uporabo niso seznanjene ali niso
prebrale teh navodil, ne dovolite upo-
rabljati elektricnega orodja. Elektricna
orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo
neizkusene osebe.

Elektri¢na orodja in delovna orodja
skrbno vzdrzujte. Preverjajte, ali pre-
micéni deli orodja delujejo brezhibno

in niso zataknjeni ter ali deli niso od-
lomljeni ali tako poskodovani, da je
ovirano delovanje elektriénega orodja.
Pred uporabo elektriénega orodja
poskrbite za popravilo poSkodovanih
delov. Veliko nezgod nastane zaradi
slabo vzdrzevanih elektri¢nih orodij.

Rezalna orodja vzdrzujte ostra in ¢i-
sta. Skrbno vzdrzevana rezalna orodja z
ostrimi rezili se manj zatikajo in so lazje
vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, delovno
orodje itd. uporabljajte skladno s temi
navodili. Pri tem upoStevajte delovne
pogoje in vrsto opravila, ki ga izvajate.
Uporaba elektri¢nih orodij za nepredvi-
dene namene uporabe lahko privede do
nevarnih situacij.

Rocaje in povrsine roc¢ajev vzdrzujte
suhe, Ciste ter brez olja in masc¢obe.
Drseci roCaji in povrsine za oprijem ne
omogocajo varne uporabe ter obvlado-
vanja elektricnega orodja v nepredvidlji-
vih situacijah.

. Servis

Elektri¢no orodje dajte v popravilo
samo usposobljenemu strokovnemu
osebju, ki naj uporablja izkljuéno ori-
ginalne nadomestne dele. S tem zago-
tovite, da se ohrani varnost elektricnega
orodja.
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Posebna varnostna navodila
za elektriéne oblice

B Preden elektriéno orodje odlozite, po-
éakaijte, da se rezilna gred @ zausta-
vi. Rezilna gred, ki je prosto dostopna
in se vrti, se lahko zatakne na povrsini
in privede do izgube nadzora ter tezkih
telesnih poskodb.

B Elektriéno orodje drzite samo za
izolirane povrsine rocajev, saj lahko
rezilna gred zadene elektri¢ni kabel
orodja. Stik z elektri¢nim kablom pod
napetostjo lahko povzroé&i prenos na-
petosti tudi na kovinske dele naprave in
privede do elektricnega udara.

B Obdelovanec pritrdite na stabilno
podlago in ga zavarujte s primezi ali
na drugaéen naéin. Ce bi obdelovanec
drzali samo z roko ali si ga naslonili ob
telo, ni dovolj stabilen, to pa lahko prive-
de do izgube nadzora.

B Ne sezite s prsti v nastavek za izmet
oblancev @. Nevarnost telesne poskod-
be zaradi vrteCih se delov.

B Napravo pomaknite do obdelovanca
samo vklopljeno. Drugace obstaja ne-
varnost vzvratnega udarca, e se rezilo
za skobljanje zatakne v obdelovanec.

B Pri delu se mora peta obli¢a @ pov-
sem prilegati podlagi. Drugace obstaja
nevarnost telesnih poskodb, saj se obli¢
lahko zatakne.

B Nikoli ne skobljajte ¢ez kovinske
predmete.
V tem primeru lahko pride do poskodb
rezila za skobljanje/rezilne gredi @.

B Obdelava materiala, ki vsebuje az-
best, ni dovoljena. Azbest velja za rako-
tvorno snov.

B Prah, ki bi nastal pri delu, je lahko
Skodljiv za zdravje, gorljiv ali eksplozi-
ven. Nosite masko za za$¢ito pred pra-
hom in uporabljajte primerno napravo za
sesanje praha/oblancev. Nekatere vrste
praha veljajo za rakotvorne.
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B V primeru daljSe obdelave lesa in Se
posebej pri obdelavi materialov, pri
kateri nastaja za zdravje Skodljiv prah,
napravo prikljucite na primerno tujo
sesalno napravo za prah.

Elektricnega obli¢a ne uporabljajte,
¢e je njegov kabel poskodovan. Po-
Skodovani kabli povecajo tveganje elek-
tricnega udara.

B Rok nikakor ne polozite poleg ali pred
napravo ali povrSino za obdelavo. V
primeru zdrsa obstaja nevarnost telesne
poskodbe.

M V primeru nevarnosti elektriéni vti¢
takoj potegnite iz vti¢nice.

B V primeru nevarnosti, pri premorih
med delom, kadar naprave ne upo-
rabljate in pred vsemi deli na napravi
(npr. menjavanju rezil za skobljanje)
elektri¢ni vti¢ potegnite iz vti¢nice.

B Elektri¢ni kabel vedno speljite zadaj
za napravo in stran od nje.

B Uporabljajte samo ostra in brezhibna
rezila za skobljanje.

B Materialov ali povrSin za obdelavo ne
napojite s tekocinami, ki vsebujejo to-
pila.

B Prepredite stik z vrteCimi se deli.

B Naprave nikoli ne uporabljajte za ne-
predvidene namene in vedno le z ori-
ginalnimi deli ter priborom.

B Med delom napravo trdno drzite. Po-
skrbite za varen polozaj telesa.

B Naprava mora biti zmeraj Cista, suha
in brez olja ali maziv.

Originalni pribor/dodatne naprave

B Uporabljajte samo pribor in dodatne
naprave, navedene v navodilih za upo-
rabo. Uporaba drugih delov ali pribora,
kot so priporoc¢eni v teh navodilih, lahko
za vas pomeni nevarnost telesne po-
Skodbe.
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Zacetek uporabe

Vklop/izklop
Vklop
4 Najprej pritisnite na zaporo vklopa @.

4 Pritisnite in pridrzite stikalo za vklop/

izklop @.
Zaporo vklopa @ lahko zdaj spustite.

Izklop
¢ Spustite stikalo za vklop/izklop @.

» Stikala za vklop/izklop @ zaradi var-
nostnih razlogov ni mogoce blokirati.

Nastavitev globine skobljanja

Z vritljivim gumbom @@ lahko globino sko-
bljanja (0-3 mm) nastavite v stopnjah po
1/10 mm na skali globine skobljanja (.

Sesanje praha/oblancev
(glejte sliko A)

/\ OPOZORILO!
Vedno nosite masko za
zascito pred prahom.

/\ OPOZORILO!

NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred vsemi deli na napravi potegnite
elektri¢ni vtic iz vtiCnice!
Izbirni nastavek za izmet oblancev
(desno/levo)

¢ Sprostite nastavek za izmet oblancev @,

tako da ga zavrtite v nasprotni smeri
puscice (iz polozaja zapore »LOCKX«).

4 lzvlecite nastavek za izmet oblancev @

iz naprave.

¢ Nastavek za izmet oblancev @ lahko
v obli¢ vstavite desno ali levo. Pri tem
pazite, da se rob na nastavku za izmet
oblancev @ prilega ustrezni odprtini na
ohisju.

¢ Potisnite nastavek za izmet oblancev @
V napravo.

¢ Pritrdite nastavek za izmet oblancev @ z
obratom v polozaj zapore »LOCK«.

Tuj sesalnik za prah

Pri uporabi sistemov za sesanje praha, npr.
sesalnikov za delavnice, je morda treba
uporabiti adapter za tuj sesalnik za prah ®.
Sesalnik za prah mora biti primeren za ma-
terial za obdelavo.

Prikljucitev
4 Po potrebi trdno namestite adapter za

tuj sesalnik za prah (® na nastavek za
izmet oblancev @.

4 Potisnite gibko cev primerne naprave za
sesanje praha, npr. sesalnika za prah za
delavnice, na nastavek za izmet oblan-
cev @ oz. po potrebi na adapter za tuj
sesalnik za prah @.

Odstranitev

¢ Povlecite gibko cev naprave za sesanje
prahu z nastavka za izmet oblancev @
ali z adapterija.

¢ Po potrebi odstranite adapter za tuj se-
salnik za prah ®.

Odstavni podstavek (glejte sliko B)

Odstavni podstavek () omogoca odlaganje
naprave brez nevarnosti, da bi prislo do po-
$kodbe obdelovanca. Pred delom odstavni
podstavek ({ pomaknite navzgor, da tako
sprostite zadnji del pete oblica @.
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Postopek skobljanja

/\ POZOR! NEVARNOST
VZVRATNEGA UDARCA!

> Napravo pomaknite do obdelovanca
samo vklopljeno.

¢ Nastavite Zeleno globino skobljanja.
4 Vklopite napravo.

4 Namestite napravo s sprednjim delom
pete oblica @ na obdelovanec.

4 Napravo z enakomerno hitrostjo pomi-
kajte po povrsini za obdelavo.

¢ Delo izvajajte samo z majhno hitrostjo
in pri tem pritiskajte na sredino pete
oblica @. Prehitro pomikanje naprave
neugodno vpliva na kakovost obdelane
povrsine in lahko privede do zamasitve
nastavka za izmet oblancev.

Posnemanje robov

Na sprednjem delu pete obli¢a @ sta V-Zle-
bi¢a (), ki omogocata preprosto posnema-
nje robov obdelovancev.

¢ Odvisno od Zelene Sirine posnetega roba
uporabite ustrezen V-Zlebic.

4 Pri tem obli¢ z V-zlebi¢em @ namestite
na rob obdelovanca in ga vodite vzdolz
roba.

Uporaba vzporednega omejevalnika

¢ Za namestitev vzporednega omejeval-
nika vstavite povezovalni vijak @ skozi
povezovalni element @ in vzporedni
omejevalnik @.

¢ Podlozko @ namestite na pPovezovalni
vijak @.

4 Privijte pritrdilno matico Ona povezo-
valni vijak @.

¢ Namestite vzporedni omejevalnik @ s
pritrdilnim vijakom @ na napravo.

4 Odvijte pritrdilno matico O in nastavite
zeleno Sirino.
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Znova zategnite pritrdilno matico 0.

Pazite, da obli¢ vodite s pritiskanjem ob
strani.

Uporaba omejevalnika globine utorov
(glejte sliko G)

¢

Namestite omejevalnik globine utorov B
s pritrdilnim vijakom @ na napravo.

Nastavite zeleno globino utora v milime-
trih z omejevalnikom globine utorov @.

Postopek skobljanja izvedite veckrat,
dokler ne dosezete Zelene globine utora.

Odstranitev/vgradnja rezila za
skobljanje (glejte sliki C + E)

/\ OPOZORILO!

NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred vsemi deli na napravi potegnite

elektriéni vti¢ iz vticnice!

/\ POZOR!
> Zaradi ostrih robov rezil za skobljanje

@) obstaja nevarnost telesnih poskodb!

> Rezil za skobljanje @ nikoli ne prije-

majte za ostre robove.

Rezilo za skobljanje @) ima dva rezilna ro-
bova in ga je mogoce obrniti.

¢

¢

Rezilo za skobljanje @), zamenjajte, ko
sta oba rezilna robova topa.

Rezil za skobljanje @) ne brusite.

Obracanje ali zamenjava rezila
za skobljanje

/\ OPOZORILO!

NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pri menjavanju rezil za skobljanje nosi-

te primerne zascitne rokavice.
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OPOMBA

> Ne odvijajte vijakov inbus @. Na-
menjena sta za prilagoditev viSine
rezilne gredi. Prilagoditev ni pot-
rebna, ¢e uporabljate rezilo za sko-
bljanje, ki ga prodaja proizvajalec.
V nasprotnem primeru lahko pride
do neuravnotezenosti. Uporabljajte
izklju€no rezila za skobljanje proizva-
jalca naprave.

¢ Dodatno pazite na to, da je vpenjalni

element {) povsem poravnan z rezilno
gredjo @. Vpenjalni element ® mora biti
names$c¢en na vijakih inbus @, preden
zategnete pritrdilne vijake (.

4 Rezila za skobljanje @ dobite izkljuéno

na navedenem naslovu servisa (glejte
poglavje »Pooblas¢eni serviser«). Ne
uporabljajte rezil za skobljanje drugih
proizvajalcev.

Nastavitev viSine rezila za skobljanje
4 Nastavite 0 mm globine skobljanja.

> Pri menjavanju rezil vedno za-
menjajte obe rezili, da preprecite

neuravnotezenost. ¢ Preverite polozaj rezila za skobljanje &

> Najprej odstranite samo eno rezilo,
tako si lahko pri poznejsi vgradnji
pomagate s tovarnisko namescenim
drugim rezilom.

na obeh koncih. Uporabite raven plo$¢at
predmet kot merilno letev nad peto obli-

ca @.

4 Konica rezila za skobljanje @) mora biti

¢ S prilozenim odprtim kljuéem @ malo poravnana s povrsino pete obli¢a @.
popustite 3 pritrdilne vijake @, tako da ¢ Viino rezila za skobljanje @) je mogo-
lahko premikate rezilo za skobljanje @) ¢e nastaviti s prilozenim klju¢em inbus
(glejte sliko C). @ z vijakoma inbus @. Vijaka inbus @
nastavite tako, da je konica rezila za
skobljanje na obeh straneh poravnana s
peto oblica @.

4 Premi¢no stransko za$¢ito @@ potisnite v
rezo v ohi§ju.

¢ Rezilo za skobljanje @) potisnite vstran iz
vpenjalnega elementa @ (glejte sliko D).

OPOMBA

> Rezilo za skobljanje @ je lahko
tovarnisko lepljeno z zas¢itnim lakom.
Dodatno lepljenje ni potrebno.

Zamenjava pogonskega jermena
(glejte sliko F)

/\ OPOZORILO! )
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred vsemi deli na napravi potegnite

4 Vgradnjo obrnjenega ali novega rezila elektricni vtic iz vticnice!

za skobljanje opravite v obratnem vr-

sthem redu.

Pri tem pazite, da vdolbina na rezilu za

skobljanje @ zdrsne v utor iverne plosce

@ (glejte sliko E). ®.

4 Nov pogonski jermen ¢ najprej name-
stite na majhno jermenico @, potem pa
med obra¢anjem pogonski jermen é®
navlecite e na veliko jermenico .

4 Odstranite vijake @ in snemite pokrov
jermena @.

¢ Odstranite obrabljeni pogonski jermen

¢ Pri tem pazite, da rezilo za skobljanje
@ v smeri premi¢ne stranske zascite @
malo (pribl. 1 mm) $trli iz rezilne gredi @.
Rezilno gred previdno zavrtite za cel
obrat, da preverite, da se rezilo za sko-
bljanje nikjer ne drgne.

¢ Namestite pokrov jermena @ in ga pritr-
dite z vijaki @.
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Vzdrzevanje in ¢iSCenje
/\ OPOZORILO! 5
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred vsemi deli na napravi potegnite
elektri¢ni vtic iz vticnice!
4 Napravo in prezracevalne reze vedno
ohranjajte Ciste, da bo vasSe delo poteka-
lo dobro in varno.

4 Redno distite nastavek za izmet oblan-

cev ©.

¢ Za CisCenje zamaSenega nastavka za
izmet oblancev uporabljajte primerno
orodje (npr. kos lesa, stisnjen zrak itd).

4 Za CisCenje ohisja uporabljajte suho
krpo.

¢ Prilepljeni prah od skobljanja odstranite
s Copicem.

¢ Nikakor ne uporabljajte ostrih predme-
tov, bencina, topil ali Cistil, ki najedajo
umetno snov. Preprecite, da bi v notra-
njost naprave zasle tekocine.

OPOMBA

> Nenavedene nadomestne dele (npr.
oglene Scetke, rezilo za skobljanje)
lahko narocite izklju¢no pri nasem te-
lefonskem servisu.

/\ OPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo
servisni sluzbi ali strokovnjaku za
elektrotehniko,

ki naj uporablja le originalne nado-
mestne dele. S tem zagotovite, da se
ohrani varnost naprave.

» Zamenjavo vti¢a ali prikljuénega
voda zmeraj prepustite proizvajalcu
naprave ali njegovi servisni sluzbi. S
tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.
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Odstranjevanje med odpadke

Elektri¢nih orodij ne zavrzite
med gospodinjske odpadke!

Ta simbol preCrtanega smetnja-

ka na kolesih pomeni, da za to
napravo velja Direktiva 2012/19/EU. Ta
direktiva predpisuje, da naprave po koncu
uporabe ni dovoljeno zavreci med obi¢ajne
gospodinjske odpadke, ampak jo morate
oddati na posebnih zbiralis¢ih ali deponijah
za odpadke ali pri podjetjih za odstranjeva-
nje odpadkov.
To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezpla¢no. Varujte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.

Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne
podatke, ste sami odgovorni za to, da te
podatke izbriSete, preden opremo vrnete.

“‘ O moznostih za odstranitev
2 odsluzenega izdelka vpraSajte pri
%n svoji obcinski ali mestni upravi.

Embalaza je iz okolju prijaznih
materialov. Odvrzete jo lahko v
lokalne smetnjake za reciklazne
materiale.

e

Embalazo odlozite med odpadke

na okoljsko primeren nacin. Upo-

& Stevajte oznake na razli¢nih em-

a balaznih materialih in jih po potre-
bi lo€ite med seboj. Embalazni materiali so
oznaceni s kraticami (a) in Stevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne shovi,
20-22: papir in karton, 80-98: kompozitni
materiali.
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Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA
Www.kompernass.com

Pooblasceni serviser

Sl

Servis Slovenija
Tel.: 0800 814 00
Kontaktni obrazec na strani
parkside-diy.com

[IAN 465655_2404 |

Postopek pri uveljavljanju
garancije

Da zagotovite hitro obdelavo svojega zah-
tevka, upostevajte naslednja navodila:

Prosimo vas, da imate za morebitna
vprasanja pripravljen blagajniski racun in
Stevilko izdelka (IAN) 465655_2404 kot
dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na tipski plogcici
na izdelku, na gravuri na izdelku, na na-
slovnici navodil za uporabo (spodaj levo)
ali na nalepki na zadniji ali spodniji strani
izdelka.

Ce pride do napak v delovanju ali do
drugih pomanjkljivosti, se najprej obrnite
na spodaj navedeni oddelek servisne
sluzbe po telefonu ali pa s pomoc¢jo na-
Sega kontaktnega obrazca, ki ga najdete
na parkside-diy.com v kategoriji Storitev.

Okvarjenemu izdelku prilozite dokazilo o
nakupu (blagajniski rac¢un) in navedbo,
katera pomanjkljivost je prisotna in kdaj
je do nje prislo, ter ga potem brezpla¢no
posljite na naslov servisne sluzbe, ki ste
ga prejeli.

Na naslovu parkside-diy.com
najdete ta in mnogo drugih
FrEL = | priroCnikov ter jih lahko tudi
[E#W=F35 | prenesete. S to kodo QR pride-
0l te neposredno na stran
parkside-diy.com. Izberite svo-
jo drzavo in v iskalni maski poisc¢ite navodi-
la za uporabo. Vnesite Stevilko izdelka
(IAN) 465655_2404, da preidete na navodila
za uporabo svojega izdelka.

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
KOMPERNASS HANDELS GMBH
jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomaniklji-
vosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji iz-
delek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Repu-
blike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izroCitve blaga. Za akumulatorje
serije X12V in X20V Team ravno tako
prejmete 3 leta garancije od datuma na-
kupa, ¢e so del obsega dobave. Datum
izroCitve blaga je razviden iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali
nima lastnosti, navedenih v garancij-
skem listu ali oglaSevalskem sporo€ilu,
lahko potrosnik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potrosnik obve-
stiti proizvajalca ali pooblasceni servis
(kontaktna Stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predloziti garancijski list in
racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izroCitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natancno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.
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5. Rok za odpravo napake je 30 dni od

dneva, ko je proizvajalec ali poobla-
S¢eni servis prejel zahtevo za odpravo
napake. Ce napake v tem roku niso od-
pravljene, mora proizvajalec potroSniku
brezplaéno zamenjati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost
blaga, narave in resnosti neskladnosti
ter napora, ki je potreben za dokonca-
nje popravila ali zamenjave podaljSa za
najkrajSi Cas, ki je potreben za dokon-
¢anje popravila, vendar najvec¢ za 15
dni. O Stevilu dni podaljSanega roka in
razlogih za podaljSanje mora biti potro-
Snik obvesc¢en pred potekom 30 dnev-
nega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$a-
nja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali
blago ni zamenjano z novim, lahko po-
tro$nik od proizvajalca zahteva vracilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje
kupnine je sorazmerno zmanj$anju vre-
dnosti blaga, ki ga je potrosnik prejel,

v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, ¢e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potro$nik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca ta-
koj zahteva vracilo placanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblasc¢eni ser-
vis lahko potro$niku za ¢as popravila
blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezpla¢no upora-
bo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potro$niku ne zagotovi nadomestnega
blaga v za¢asno uporabo, ima potro-
Snik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je
utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvrSitve.

. Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki na-
stanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proi-
zvajalec.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim se
potrosniku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja ne-
pooblaséeni servis ali nepooblas¢ena
oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve
oziroma prodajal¢eve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, e se ni drzal priloZzenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali Ce je
izdelek kakorkoli spremenjen ali nepra-
vilno vzdrzevan. Garancija ne obsega
delov izdelkov, ki so izpostavljeni nor-
malni obrabi in se zato lahko dojemajo
kot obrabni deli, kot npr. Zagini listi, na-
domestna rezila, brusni papir itd., prav
tako ne poskodovanih lomljivih delov,
npr. stikal ali delov, izdelanih iz stekla.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrZzevanje blaga, nadome-
stne dele in priklopne aparate vsaj tri
leta po poteku garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije in podatki, ki identificirajo
blago za katerega velja garancija se
nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih
(garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuCuje
zakonske pravice potrosnika, da zo-
per prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezpla¢no uveljavlja jamc&evalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne iz-
kjucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost blaga.
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Garancijska storitev ne velja pri
B normalnem zmanj$anju kapacitete aku-
mulatorja,

B poslovni rabi izdelka,

B poskodbi ali spremembi izdelka s strani
stranke,

B neupostevanju predpisov o varnosti in
vzdrzevanju, napacne uporabe,

B poskodbah zaradi naravnih nesrec.

Prodajalec
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

Sl
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetje KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo: go-
spod Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek
skladen z naslednjimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti
(2014/30/EU)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi
(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje pred-
pise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.

Uporabljeni usklajeni standardi
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-14:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Oznaka tipa stroja: Elektri¢ni skobelj PEH 30 E5
Leto izdelave: 2024-08
Serijska Stevilka: IAN 465655_2404

Bochum, 20. 06. 2024

- 3

- o,
o ._1’/'"/:‘.-/"‘/'&‘/
- .

-

o -

Semi Uguzlu
- vodja kakovosti —
Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb zaradi razvoja.
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Uvod

Blahoprejeme Vam k zakoupeni Vaseho

nového pfistroje. Rozhodli jste se pro vy-

soce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je

soucasti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité

informace o bezpecnosti, pouZiti a likvidaci.

Pred pouzitim vyrobku se seznamte se vSe-

mi provoznimi a bezpe€nostnimi pokyny.

Vyrobek pouzivejte pouze predepsanym

zplUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti.

PFi predavani vyrobku tfetim osobam pre-

dejte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je vhodny k hoblovani dfevénych

materiald, jako jsou tramy nebo desky, po-

kud jsou obrobky pevné podepreny. Dale

je pfistroj vhodny ke zkoseni hran a fal-

covani. Jakékoliv jiné pouziti nebo Uprava

stroje jsou pokladany za pouziti v rozporu

s uréenim a mohou zpUsobovat zna¢na

nebezpedi Urazu. Za Skody, které vzniknou

pfi pouziti v rozporu s uréenim, neprebira

vyrobce odpovédnost. Pfistroj neni uréen

pro komeréni Ucely.

Vybaveni

© blokovaci tladitko

0 vypinac

© vyhoz tfisek (volitené vpravo/vlevo)

O kryt femenu

© Srouby pro kryt femenu

O paralelni doraz

@ upeviovaci Sroub paralelniho dorazu

© pojistna matice pro nastaveni Sitky
polodrazky

@ spojovaci kus

@ spojovaci Sroub
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@ podlozka

© zékladna hobliku

@ V-drazky

® upeviovaci Sroub falcovaciho hloubko-
vého dorazu

® falcovaci hloubkovy doraz

(® otocény regulator pro nastaveni hloubky
tfisky (dodatecna rukojet)

@ stupnice hloubky tfisky

(® adaptér pro externi odsavani

(D parkovaci botka

® noZovy hfidel

® upinaci prvek

® érouby s vnitfnim Sestihranem
( upeviovaci Srouby pro hoblovaci ndiz
@) hoblovaci nz

® drazka upinaci desky

@ boéni ochrana nozového hfidele
@ kli¢ s vnitfnim Sestihranem

@ hnaci femen

@ velka femenice

@ mala femenice

@ plochy kli¢

Rozsah dodavky

1 elektricky hoblik

1 paralelni doraz

1 falcovaci hloubkovy doraz

1 kli¢ s vnitfnim Sestihranem

1 plochy Kli¢

1 adaptér pro externi odsavani
1 navod k obsluze
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Technickeé udaje

Domezovaci napéti 230V ~, 50 Hz
(stfidavy proud)

Jmenovity vykon 750 W

Jmenovité volnobézné

otacky n, 16500 min™

Sitka hoblovani 82 mm

Hloubka tfisky 0-83 mm

Hloubka polodrazky max. 18 mm

Trida ochrany II/@] (dvojita izola-
ce)

Informace o hluku a vibracich

Mérena hodnota zjisténa podle EN 62841.
Typicka hladina hluku elektrického naradi
s hodnocenim A je:

Hodnota emise hluku

Hladina akustického tlaku L, =90,07 dB
Hladina akustického

vykonu L, =98,07 dB
Nejistota K= 3 dB

Y
f ) Pouzivat ochranu sluchu!
A — 4

Céﬁkové hodnota vibraci

Rukojet a, =2,881 m/s?
Pridavna rukojet a, =4,023 m/s?
Nejistota K= 1,5 m/s?

UPOZORNENI

> Pro presné posouzeni zatizeni vibra-
cemi béhem urcité pracovni doby by
se mély zohlednit i doby, ve kterych
je pfistroj vypnuty nebo sice bézi, ale
neni skute¢né pouzivan. Tim se mize
zatizeni vibracemi za celou pracovni
dobu zfetelné snizit.

» Uvedené hodnoty emise vibraci a
uvedené hodnoty emise hluku byly
meéreny pomoci standardizované
zkusebni metody a Ize je pouzit pro
srovnani elektrického naradi
s jinym naradim.

UPOZORNENI

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uve-
dené hodnoty emise hluku Ize rovnéz
pouzit k predbéznému posouzeni
zatizeni.

/\ VYSTRAHA!

> Emise vibraci a hluku se mohou lisit
béhem skute¢ného pouzivani elekt-
rického naradi od uvedenych hodnot
v zavislosti na zplUsobu, kterym se
elektrické naradi pouziva, zejména na
zpUlsobu, jakym je obrobek opraco-
vavan. Snazte se udrzovat zatizeni vi-
bracemi co nejnizsi. Prikladem opatreni
na snizeni zatizeni vibracemi je pouziti
rukavic pfi praci s naradim a omezeni
doby prace s naradim. Je pfitom nutno
zohlednit vSechny ¢asti provozniho
cyklu (napfiklad ¢asy, kdy je elektrické
naradi vypnuté, a Casy, kdy je sice
zapnuté, ale bézi bez zatizeni).

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskeré bezpecnostni
pokyny, instrukce, ilustrace a
technicka data, jimiz je toto elek-
trické naradi opatreno. Zanedbani
dodrzovani nasledujicich bez-
pecénostnich upozornéni a pokynd
mUze ést k Urazu elektrickym
proudem,kpozaru a/nebo t&zkym
zranénim.

Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektrické
naradi

Veskera bezpecénostni upozornéni a po-
kyny uschovejte pro budouci pouziti.
Pojem ,elektrické naradi“ uzivany v bez-
pecnostnich pokynech se vztahuje na elek-
tricka naradi napajena ze sité (se sitovym
kabelem) a na elektricka naradi napajena
akumulatorem (bez sitového kabelu).
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1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzujte v cistoté a
dobre osvétleny. Neporadek a neosvét-
leny pracovni prostor mohou vést k Ura-
z0m.

b) S elektrickym naradim nepracujte
v prostiedi ohrozeném vybuchem, ve
kterém se nachazi horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi
vytvafi jiskry, od nichZ se miZe vznitit
prach nebo vypary.

c) Nedovolte détem ani jinym osobam,
aby se priblizovaly k elektrickému
naradi v dobé, kdy ho pouzivate. V pfi-
padé odvedeni pozornosti mizete ztratit
kontrolu nad elektrickym naradim.

2. Elektricka bezpecnost

Pripojna zastrcka elektrického naradi

musi odpovidat zasuvce. Zastréka se

nesmi zadnym zplisobem pozméro-
vat. Nepouzivejte adaptérové zastrcky

v kombinaci s uzemnénym elektrickym

naradim. Nepozménéné zastrcky a jim

odpovidajici zasuvky snizuji riziko Urazu
elektrickym proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy jako napf. od trubek, topeni,
sporaku a chladniéek. Je-li Vase télo
uzemnéno, hrozi zvysené riziko Urazu
elektrickym proudem.

c) Elektricka naradi chrante pred destém
a vlihkosti. Vniknutim vody do elektric-
kého naradi se zvysuje riziko Urazu elek-
trickym proudem.

d) Nepouzivejte pripojovaci vedeni v roz-
poru s jeho uréenim pro prenaseni Ci
zavésovani elektrického naradi nebo
k vytahovani zastréky ze zasuvky.
Udrzujte pripojovaci vedeni v dosta-
teéné vzdalenosti od zdroji vysoké
teploty, oleje, ostrych hran nebo po-
hyblivych ¢asti pristroje. PoSkozena
nebo zapletena pripojovaci vedeni zvy-
Suji riziko Urazu elektrickym proudem.

L
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e) Pokud pracujete s elektrickym nara-
dim venku, pouzivejte pouze takova
prodluzovaci vedeni, jez jsou schvale-
na i pro venkovni pouziti.

Pouzivanim prodluzovaciho vedeni
vhodného pro venkovni pouZziti se snizu-
je riziko urazu elektrickym proudem.

f) Pokud nelze zabranit provozu elek-
trického naradi ve vihkém prostiedi,
pouzivejte proudovy chrani¢. Pouzitim
ochranného spinac¢e chybného proudu
se snizuje riziko Urazu elektrickym prou-
dem.

3. Bezpecnost osob

a) Budte neustale pozorni, sledujte své
pocinani a k praci s elektrickym nara-
dim pfistupujte s rozumem. Elektrické
naradi nepouzivejte, jste-li unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢&i
1ékd. Jediny okamzZik nepozornosti pfi
pouzivani elektrického naradi mdze zpU-
sobit vazna zranéni.

Noste osobni ochranné prostiedky a
vzdy i ochranné bryle. NoSenim osob-
nich ochrannych prostredkd, jako je
ochranna maska proti prachu, protisklu-
zova bezpecnostni obuv, ochranna prilba
nebo ochrana sluchu, a to v zavislosti na
druhu a pouziti elektrického naradi, se
snizuje riziko zranéni.

c

c) Zabrante neiumysinému uvedeni pfi-
stroje do provozu. Nez elektrické na-
fadi zapojite do elektrické sité a/nebo
pripojite akumulator nebo nez naradi
zvednete ¢i prenesete, ujistéte se, ze
je vypnuté. Pokud mate pfi pfenaseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo
pokud do sité zapojite jiz zapnuté elek-
trické naradi, mdze dojit k Urazu.

d) Predtim nez elektrické naradi zapne-
te, odstrante nastavovaci nastroje
nebo Sroubovaky. Pokud se nastroj
nebo Sroubovak nachazi v otacejici se
Gasti elektrického naradi, mize to vést
ke zranénim.



/// PARKSIDE’

e) Vyhybejte se neprirozenému drzeni
téla. Zajistéte si bezpec€nou stabilitu a

neustale udrzujte rovnovahu. Tak doka-

zete elektrické naradi v neocekavanych
situacich Iépe kontrolovat.

f) Noste vhodny odév. Nenoste volné
oblecéeni ani Sperky. Vlasy a odév
udrzujte v bezpeéné vzdalenosti od
pohyblivych éasti. Volny a nepfiléhavy
odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt pohyblivymi ¢astmi zachyceny.

g) Pokud Ize namontovat zafizeni pro
odsavani a zachytavani prachu, po-
tom se tato musi pfipojit a spravné
pouzit. Pouzitim odsavani prachu se
mUzZe snizit ohrozeni prachem.

h) Nenechte se ukonejsit faleSnym bez-
pecim a neopomijejte bezpe¢nostni
predpisy pro elektricka naradi, i kdyz
elektrické naradi po opakovaném po-
uziti jiz znate. Nepozorna manipulace

mUZe zpUsobit ve zlomku sekundy vazna

zranéni.

4. Manipulace s elektrickym naradim

a jeho pouziti
Elektrické naradi nepretézujte. Pro

&

svou praci pouzivejte elektrické naradi

vhodné k danému uéelu. S vhodnym
elektrickym naradim se vam bude v uve-

deném vykonovém rozsahu pracovat lépe

a bezpecnéji.
b) Nepouzivejte elektrické naradi, jehoz

spinac je vadny. Elektrické naradi, které
se jiz neda zapnout nebo vypnout, pred-

stavuje nebezpeci a musi se opravit.

c) Pred nastavovanim pfistroje, vymé-
nou dilti vsazeného nastroje nebo od-

lozenim elektrického naradi vytahnéte

zastréku ze zasuvky a/nebo vyjméte

vyjimatelny akumulator. Toto bezpec-
nostni opatfeni zabraruje neimysinému
spusténi elektrického naradi.

d) Nepouzivana elektricka naradi udrzujte

(o)

mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat
elektrické naradi osobam, které s nim
nejsou obeznameny nebo které necet-
ly tento navod. Elektrické naradi je ne-
bezpecné, pokud je pouzivaji nezkusené
osoby.

Udrzbu elektrickych naradi a vymén-
ného nastroje vykonavejte peclivé.
Zkontrolujte, zda jsou v poradku po-
hyblivé ¢asti pristroje a zda nejsou
seviené, zda nejsou nékteré soucasti
rozbité nebo natolik poSkozené, ze

by funkénost elektrického naradi byla
omezena. Poskozené ¢asti elektrické-
ho naradi nechte pred jeho pouzitim
opravit. Rada Uraz(i ma pfiginu ve $patné
udrzbé elektrického naradi.

Rezné nastroje udrzujte v ostrém a
Cistém stavu. Peclivé udrzované fezné
nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné zasekavaji a snaze se vedou.

Elektrické naradi, prislusenstvi, vsaze-
né nastroje atd. pouzivejte dle téchto
pokyn.

Zohlednujte pfitom pracovni podmin-
ky a vykonavanou ¢innost. Pri pouziti
elektrického naradi k jinym nez uréenym
Gceldm muze dojit ke vzniku nebezped-
nych situaci.

Udrzujte rukojeti a plochy rukojeti su-
ché, Cisté a bez oleje a mastnoty. Kluz-
ké rukojeti a plochy rukojeti neumoznuiji
bezpecnou obsluhu a kontrolu elektric-
kého naradi v neoCekavanych

situacich.

. Servis

Nechte své elektrické naradi opravo-
vat pouze kvalifikovanymi odborniky a
pouzivejte jen originalni nahradni dily.
Tim se zajisti, Ze zlstane zachovana bez-
pecnost elektrického naradi.
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Bezpecnostni pokyny specifické B P¥i delSim opracovavani dieva a ze-
pro elektricky hoblik jména materialQ, pfi jejichz obrabéni
vznika zdravi Skodlivy prach, napojte

B Pred odloZenim elektrického naradi

poékejte, az se nozovy hfidel (P za-
stavi. VoIné uloZeny, otacejici se noZzovy
hfidel se mlze zahaknout do povrchu,
coz zpUsobi ztratu kontroly, a tim vazna
zranéni.

Drzte elektrické naradi pouze za izo-
lované plochy rukojeti, protoZze nozo-
vy hfidel mize zachytit vlastni sitovy
kabel. Kontakt s vedenim pod napétim
mUze prenést napéti i na kovové dily
pfistroje, coz mize vést k zasahu elek-
trickym proudem.

Upevnéte a zajistéte obrobek pomo-
ci svorek nebo jinym zptisobem na
stabilnim podkladu. Pokud pfidrzujete
obrobek pouze rukou nebo proti svému
télu, je nestabilni, coz mize vést ke ztra-
té kontroly.

Prsty nesahejte do vyhozu tfisek ©.
Nebezpeci Urazu na rotujicich souc¢as-
tech.

Pristroj vedte k obrobku pouze za-
pnuty.

V opacném pripadé hrozi nebezpeci
zpétného razu, pokud se hoblovaci n(iz
zahakne v obrobku.

P¥i praci musi zakladna hobliku @ do-
sedat plosné. V opacném pripadé hrozi
nebezpeci poranéni vychylenim hobliku.
Nikdy nehoblujte kovové predméty.
Hoblovaci nGiz/nozovy hiidel @ se jinak
poskodi.

Material obsahujici azbest se nesmi
opracovavat. Azbest je rakovinotvorny.
Prach vznikajici b&éhem prace mize byt
zdravi Skodlivy, hoflavy nebo vybusny.
Noste masku proti prachu a pouzivejte
vhodné odsavani prachu a tfisek. Néktery
typ prachu je povazovan za karcinogenni.
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pristroj na vhodné externi zarizeni pro
odsavani prachu.
Elektricky hoblik nepouzivejte, pokud
je kabel poskozen. Pogkozerd\kHiel§1000-3-2:
zvy$uji riziko Urazu elektrickyrBN) ©LOBIRGE-3:201:
B V zadném pripadé si neopirejte ruce
vedle pfistroje nebo pred néj ¢i o plo-
chu, kterou opracovavate. Hrozi ne-
bezpedi zranéni sklouznutim.
B V pripadé nebezpedi okamzité vytah-
néte sitovou zastrcku ze zasuvky.
B P¥i nebezpecdi, béhem pracovnich
prestavek a pred veskerymi pracemi
provadénymi na pristroji (napr. pred
vyménou hoblovaciho noze) vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky.
B Sitovy kabel vedte od pristroje vzdy
smérem dozadu.
B Pouzivejte pouze ostré hoblovaci
noze.

B Materialy nebo opracovavané plochy
nenapoustéjte tekutinami obsahujicimi
rozpoustédia.

B Zabrante kontaktu s rotujicimi ¢astmi.

B Pristroj nikdy nepouzivejte v rozporu
s jeho uréenim a vzdy jej pouzivejte
pouze s originalnimi dily/originalnim
prislusenstvim.

B Béhem prace drzte pristroj pevné.
Dbejte na to, abyste méli stabilni posto;j.

B Pristroj musi byt vzdy Cisty, suchy a
zbaveny oleje a maziv.

Origindlni pfisluSenstvi/originalni

pridavna zarizeni

B Pouzivejte vyhradné prisluSenstvi a
pridavna zarizeni, ktera jsou uvedena
v navodu k obsluze. Pouzivani jinych
dild nebo jiného pfisludenstvi, nez je
doporuc¢ovano, pro Vas mlze znamenat
nebezpedi Urazu.
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Uvedeni do provozu

Zapnuti/vypnuti

Zapnuti
4 Stisknéte nejprve blokovaci tlacitko @.

2019/A4:385¢k stisknéte a podrzte vypinaé @.
3/A2:2021Blokovaci tladitko @ Ize nyni pustit.

Vypnuti
¢ Vypina¢ @ pustte.

UPOZORNENI

> Vypina¢ @ nelze z bezpecnostnich
dlvodu aretovat.

Nastaveni hloubky tfisky

Pomoci otoéného regulatoru ® Ize hloub-
ku tfisky (0-3 mm) nastavit v aretacnich
stupnich 1/10 na zakladé stupnice hloubky
trisky .

Odsavani prachu/trisek (viz obr. A)

[\ VYSTRAHA!
@ Noste vzdy ochrannou
masku proti prachu.
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
> Pred vSemi pracemi na pristroji
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky!
Volitelny vyhoz trisek (vpravo/vievo)
¢ Odemknéte vyhoz tfisek @ jeho otoce-
nim proti sméru Sipky (z polohy ,,LOCK®).
¢ Vytahnéte vyhoz tiisek @ z pfistroje.
4 Vyhoz ttisek @ Ize do hobliku vlozit
vpravo nebo vlevo. Dbejte na to, aby

vystupek na vyhozu tfisek @ zapadl do
odpovidajiciho vybrani na krytu.

¢ Zasunte vyhoz tfisek @ do pfistroje.

¢ Uzamknéte vyhoz tfisek @ otocenim do
polohy ,,LOCK*".

Externi odsavani

Pfi pouziti systémU odsévani prachu, napf.
dilenskych odséavacl, se musi pfipadné
pouzit adaptér pro externi odsavani @.
Odsavac prachu musi byt vhodny pro opra-
covavany material.

Zapojeni
¢ V piipadé potfeby nasurite adaptér pro
externi odsavani ® pevné na vyhoz tfi-

sek ©.

4 Zasurite hadici schvéleného odsavace
prachu, napt. dilenského vysavace, na
vyhoz tfisek € nebo pfipadné na adap-
tér pro externi odsavani ®.

Sejmuti
4 Stahnéte hadici odsavaciho zafizeni pra-
chu z vyhozu tfisek @ nebo adaptéru

4 V pfipadé potieby stahnéte adaptér pro
externi odsavani ®.

Parkovaci botka (viz obr. B)

Parkovaci botka (O umoZnuje odstaveni pfi-
stroje bez rizika poskozeni obrobku. Béhem
pracovniho postupu se parkovaci botka (B
vyklopi nahoru a zadni ¢ast zakladny hobli-
ku @ se uvolni.

Postup hoblovani
Apozorr
NEBEZPECI ZPETNEHO RAZU!
> P¥istroj vedte k obrobku pouze zap-
nuty.
4 Nastavte pozadovanou hloubku tfisek.
¢ Zapnéte pristroj.
4 Nasadete pfistroj predni ¢asti zakladny
hobliku @ na obrobek.

4 Vedte pfistroj rovnomérnym posuvem
pres opracovavanou plochu.

4 Pracujte pouze s malym posuvem a vy-
vijejte tlak ve stfedu na zakladnu hobliku
©. P¥ilis rychly posuv snizuje kvalitu
povrchu a mize vést
k ucpani vyhozu tfisek.
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Zkoseni hran

V-drazky @, které jsou k dispozici v pfedni
Césti zakladny hobliku B, umoziuji snadné
zkoseni hran obrobkd.

¢

¢

V zavislosti na poZzadované Sifce zkoseni
pouZzijte odpovidajici V-drazku.

K tomu Ucelu pfilozte hoblik V-drazkou
(D na hranu obrobku a vedte jej podél ni.

Pouziti paralelniho dorazu

¢

K montazi paralelniho dorazu vedte spo-
jovaci Sroub @ spojovacim kusem @ a
paralelnim dorazem @.

Nasadte podlozku @ na spojovaci Sroub
D.

Nasroubuijte pojistnou matici @ na spo-
jovaci Sroub @.

Namontujte paralelni doraz @ upevriova-
cim Sroubem @ na pfistroji.

Uvolnéte pojistnou matici O a nastavte
pozadovanou S$itku.

¢ Pojistnou matici @ opét pevné utahnéte.

4 Ujistéte se, ze hoblik je veden s postran-

nim pfitlakem.

Pouziti falcovaciho hloubkového
dorazu (viz obr. G)

¢

Namontuijte falcovaci hloubkovy doraz
(® upevitovacim Sroubem  na pistroji.

Nastavte pozadovanou hloubku polodra-
zky v milimetrech pomoci falcovaciho
hloubkového dorazu @.

Nékolikrat provedte postup hoblovani,
dokud nedosahnete pozadované hloub-
ky polodrazky.
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Demontaz/montaz hoblovaciho
noze (viz obr. C-E)

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pred vSemi pracemi na pristroji
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky!

/\ POZOR!

> Kuvdli ostrym feznym hranam hoblo-
vacich nozl @) hrozi nebezpedi zranéni!

> Nedotykejte se hoblovacich nozt &)
na feznych hranach.

Hoblovaci ndz €) ma dva bfity a mlze byt
otocen.

4 Hoblovaci niz @) vyménte, pokud jsou
oba brity tupé.

¢ Hoblovaci ndz @) neostfete.

Hoblovaci nliz otoéte nebo vymaéiite

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
> Pri vyméné hoblovaciho noze
pouzivejte vhodné ochranné rukavice.

UPOZORNENI

> Nepovolujte oba Srouby s vnitfnim
Sestihranem @. Slouzi k nastaveni
vysSKky nozového hridele. Sefizeni neni
nutné, pokud pouzivate hoblovaci
noze prodavané vyrobcem.
V opacném pripadé mize dojit k
nevyvazeni. Pouzivejte vyhradné
hoblovaci noze dodané vyrobcem.
> Pfi vyméné nozl vzdy vymeénte oba
noze, abyste zabranili nevyvazeni.
> Pokud nejprve uvolnite pouze jeden
ntz, mUzete se pro pozdéjsi sestaveni
orientovat podle druhého tovarné na-
montovaného noze.
¢ Prilozenym plochym klicem @ mirné
povolte 3 upeviiovaci Srouby (@, aby byl
hoblovaci niz @ pohyblivy (viz obr. C).

¢ Zatlacte pohyblivou bo¢ni ochranu @) do
mezery v krytu.
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4 Posurite hoblovaci niz @ stranou z upi-
naciho prvku @® (viz obr. D).

UPOZORNENI

> Hoblovaci niz @ mdze byt od vyrobce
zalepen ochrannym lakem. Opétovné
zalepeni neni nutné.

4 Montaz provedte s oto¢enym nebo
novym hoblovacim nozem v opa¢ném
poradi. Pfi tom dbejte na to, aby zarez
na hoblovacim nozi € vklouzl do drazky
upinaci desky @ (viz obr. E).

¢ Dbejte na to, aby hoblovaci ndz ) mirné
(cca 1 mm) vy€nival ve sméru pohyblivé
boéni ochrany ) z noZzového htidele (.
NoZovy hfidel opatrné protocte, abyste
ovéfili, Ze se hoblovaci n(zZ ni¢eho nedo-
tyka.

4 Navic dbejte na to, aby upinaci prvek ®
byl v jedné roviné s nozovym hridelem
®. Upinaci prvek (B musi dosedat na
Srouby s vnitfnim Sestihranem @, nez se
upeviovaci Srouby @ utahnou.

¢ Hoblovaci ndz € obdrzite vyhradné na
nize uvedené adrese servisu (viz kapitola
~Servis®). Nepouzivejte hoblovaci noze
od jinych vyrobcd.

Nastaveni vySky hoblovaciho noze

4 Hloubku tfisek nastavte na 0 mm.

4 Zkontrolujte polohu hoblovaciho noze
@) na obou koncich. Jako srovnavaci lat
nad zakladnou hobliku @ pouzijte plo-
chy, rovny predmét.

4 Hrot hoblovaciho noze ) musi byt v
jedné roviné s povrchem zakladny hob-

liku ©.

4 Vysku hoblovaciho noze @) Ize nastavit
dodanym kli¢em s vnitfnim Sestihranem
@ pomoci obou $roubl s vnitfnim Ses-
tihranem @. Srouby s vnitinim $estihra-
nem @ nastavte tak, aby hrot hoblova-
ciho noze lezel na obou stranach v jedné
roviné se zakladnou hobliku @.

Vyména hnaciho femenu (viz obr. F)

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pred vSemi pracemi na pfistroji
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky!

¢ Odstraiite $rouby @a sejméte kryt feme-
ne @.
4 Odstraite opotfebovany hnaci femen ¢®.

4 Novy hnaci femen € nejprve nasadte
na malou femenici € a utahnéte hnaci
femen @ nasledné otacenim na velkou
femenici @.

¢ Nasadte kryt femenu @ a upevnéte jej
Srouby @.

Udrzba a cisténi
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
> Pred vSemi pracemi na pristroji
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky!

4 Udrzujte pfistroj a vétraci $térbiny stale v
Cistoté, aby bylo mozné pracovat bez-
pecné a spolehlive.

¢ Pravidelné Cistéte vyhoz tfisek @.

4 K ¢isténi zaneseného vyhozu tfisek po-
uzivejte vhodné nastroje (napriklad kus
dreva, stlateny vzduch atd.).

4 K gisténi krytu pouzivejte suchy hadfrik.

4 Prilnuty hoblovaci prach odstrante stét-
cem.

4 Nikdy nepouzivejte ostré predméty, ben-
zin, rozpou$tédla nebo Cistici prostredky,
které narusuji umélou hmotu. Zabrarnte
priniku tekutin dovnitf pFistroje.

UPOZORNENI

> Neuvedené nahradni dily (jako napf.
uhlikové kartace, hoblovaci noze)
mUzZete objednat vyhradné pres nasi
servisni a poradenskou linku.

cz 37



//l PARKSIDE’

/\ VYSTRAHA!

> Nechte své pristroje opravit
v servisni dilné nebo odbornym
elektrikarem a pouze za pouziti ori-
ginalnich nahradnich dild. Tim
se zajisti, ze zlstane zachovana
bezpecnost pristroje.

> Vyménu zastréky nebo sitového
kabelu svérte vzdy vyrobci pristroje
nebo jeho zakaznickému servisu.
Tim se zajisti, Ze zUstane zachovana
bezpecnost pristroje.

Likvidace

Nevyhazujte elektrické naradi
do domovniho odpadu!
Symbol preskrtnuté pojizdné
popelnice uvedeny vedle ozna-
Cuje, ze tento pfistroj podléha smérnici &.
2012/19/EU. Tato smérnice uvadi, ze tento
pristroj se na konci své Zivotnosti nesmi
likvidovat s béZznym domovnim odpadem,
ale musi se odevzdat v ur€enych sbérnych
mistech &i dvorech nebo podnicich oprav-
nénych k nakladani s odpady.
Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chran-
te zivotni prostiedi a zajistéte odbornou
likvidaci pfistroje.

Informace o moznostech likvidace
vyslouzilého vyrobku vam poda
obecni nebo méstska sprava.

Obal je z ekologickych materiald.
Lze ho zlikvidovat v mistnich re-
cyklagnich kontejnerech.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na oznacéeni na rdznych
obalovych materialech a v pfipa-
dé potreby tyto obaly roztfidte.
Obalové materidly jsou oznaceny zkratkami
(a) a ¢islicemi (b) s nasledujicim vyznamem:
1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka, 80-98:
kompozitni materialy.

> e
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvani

3 let od data zakoupeni. Je-li akumulator
fady X12V a X20V Team soucasti dodavky,
ziskavate na néj rovnéz zaruku v trvani 3 let
od data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto
vyrobku mate zakonna prava vici prodejci
vyrobku. Tato zakonna prava nejsou ome-
zena nasi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zarucni doba zacina plynout dnem nakupu.
Dobre uschovejte pokladni doklad. Tento
doklad je potfebny jako diikaz o koupi.

Pokud se do tfi let od data zakoupeni
tohoto vyrobku vyskytne vada materidlu
nebo vyrobni zavada, pak Vam podle na-
Seho uvazeni vyrobek zdarma opravime,
vymeénime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, ze bude bé-
hem tfileté IhGty predlozen vadny pristroj a
doklad o koupi (pokladni doklad) a stru¢né
se popise, v &em zavada spociva a kdy se
vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nase zaruka, obdr-
zite zpét bud opraveny nebo novy produkt.
Opravou nebo vymeénou vyrobku neza¢ne
plynout nova zaruéni doba.

Zarucéni doba a zakonné naroky
vyplyvajici ze zavad

Zaruénim plnénim se zaruéni doba nepro-
dluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené
soucasti. PoSkozeni nebo vady vyskytujici
se pfipadné jiz pfi nakupu se musi oznamit
ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby
podléhaji veSkeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky
Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych
smérnic kvality a pfed expedici byl svédo-
mité vyzkousen.
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Zaruka se vztahuje na materialové nebo
vyrobni vady. Tento rozsah zaruky se ne-
vztahuje na soucasti vyrobku, které jsou
vystaveny bé&znému opotiebeni, a proto je
Ize povazovat za spotiebni dily, napt. pilové
listy, nahradni Cepele, brusné papiry atd.
nebo na poskozeni kiehkych soucasti, jako
jsou napt. spinace nebo dily, které jsou
vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek po-
Skozen, nebyl fadné pouzivan nebo udr-
zovan. Pro zajisténi spravného pouzivani
vyrobku se musi presné dodrzovat vSechny
pokyny uvedené v navodu k obsluze. Ude-
IGm pouziti a ukontim, které se v navodu

k obsluze nedoporucuji nebo se pred nimi
varuje, je tfeba se bezpodminecné vyhnout.

Vyrobek je ur€en pouze pro soukromé uce-
ly a ne pro komer¢ni pouziti. Pfi nesprav-
ném a neodborném pouzivani, pfi pouziti
nasili a pfi zasazich, které nebyly provede-
ny nasimi autorizovanymi servisnimi provo-
zovnami, zaru¢ni naroky zanikaji.

Zarucni plnéni neplati v téchto pripadech
B normalini opotrebeni kapacity akumu-
latoru

B komer¢ni pouziti vyrobku

B poskozeni nebo zména vyrobku zakaz-
nikem

B nedodrzeni bezpecnostnich predpist
a predpist udrzby, chyby obsluhy

B 3kody vlivem pfirodnich ZivlQ

VyFizeni v pfipadé zaruky

Pro zajisténi rychlého Vasi zadosti postu-

pujte podle nasledujicich pokyn(:

B Pro vSechny dotazy méjte pfipra-
ven pokladni listek a Cislo vyrobku
(IAN) 465655_2404 jako doklad o koupi.

m Cislo vyrobku naleznete na typovém
Stitku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni strané navodu k obsluze (vlevo
dole) nebo na nalepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se vyskytly funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo pouzijte nas kontaktni formular,
ktery najdete na parkside-diy.com v ka-
tegorii Servis.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyro-
bek pak mUzete pii pfiloZzeni dokladu o
nakupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v
¢em spociva vada a kdy k ni doslo, po-
slat vyrobek pro Vas bez postovného na
adresu, kterou Vam oznami servis.

Na parkside-diy.com si mizete
stahnout tuto prirucku, jakoz i
mnoho dalSich pfiru¢ek. Timto
QR kédem se dostanete pfimo
na parkside-diy.com. Vyberte
svou zemi a pomoci vyhledava-
ci masky vyhledejte navod k obsluze. Za-
danim ¢isla vyrobku (IAN) 465655_2404 se
dostanete k navodu k obsluze Vaseho vy-
robku.

parkside-diy.com

Servis

Cz Servis Cesko
Tel.: 800023611
Kontaktni formular na parkside-diy.com

[IAN 465655_2404 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, ze nasledujici adresa
neni adresou servisu. Kontaktujte nejprve
uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédna za dokumentaci: pan Semi
Uguzlu,BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMECKO, timto prohlasujeme, ze tento vyro-
bek je ve shodé s nasledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smeérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EC)

Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EUV)

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EV)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobce. VySe popsany predmét prohlaseni je
v souladu s predpisy smérnice ¢. 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouziva-
ni uréitych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-14:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Typové oznaceni stroje: Elektricky hoblik PEH 30 E5
Rok vyroby: 2024-08
Sériové cCislo: IAN 465655_2404

Bochum, 20.06.2024

.|-"I J

o dl/‘"/:__i'd.&j

o Py

# -

Semi Uguzlu
- manazer kvality -
Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.
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Uvod

Srde¢ne vam gratulujeme ku kupe vasho
nového pristroja. Touto kupou ste sa roz-
hodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod na
obsluhu je su¢astou tohto vyrobku. Obsa-
huje doblezité upozornenia tykajuce sa bez-
pecnosti, pouzivania a likvidacie. Pred pou-
zivanim vyrobku sa oboznamte so v§etkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe¢nostnymi
pokynmi. Vyrobok pouZivajte iba podla opi-
su a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri
postupeni vyrobku tretej osobe odovzdajte
spolu s nim aj vSetky dokumenty.

Urcené pouzivanie

Pristroj je pri pevnom uloZeni obrobkov
vhodny na hoblovanie drevenych mate-
ridlov ako hranoly alebo dosky. Dalej sa
pristroj hodi na zoSikmovanie hran a na
drazkovanie. Akykolvek iny spdsob pou-
Zivania alebo Uprava stroja sa povazuje

za pouzivanie v rozpore s uréenym ucelom
a je skrytym zdrojom nebezpecenstva Ura-
zu. Za 8kody vzniknuté v désledku pouzi-
vania v rozpore s uréenym ucelom vyrobca
neprebera ziadnu zodpovednost. Pristroj
nie je ureny na priemyselné pouZitie.

Vybavenie
© Blokovanie zapnutia
@ Spina¢ ZAP/VYP

© Vyhadzovag pilin
(volitelne doprava/dolava)

O Kryt remenia

© Skrutky pre kryt remenia

O Paralelna zarazka

@ Upevnovacia skrutka pre paralelnu
zarazku

@ Zaistovacia matica na nastavenie $irky
drazky
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@ Spojovaci kus

@ Spojovacia skrutka

@ Podlozka

© Pitka hoblika

O V-drazky

® Upeviiovacia skrutka pre doraz hl'bky
drazky

@ Doraz hibky drazky

® Otocny regulator pre nastavenie hibky
Uberu (pridavna rukovéat)

@ Stupnica hibky tberu

(® Adaptér na externé odsavanie

(D Parkovacia patka

® Nozovy hriadels

(D Upinaci prvok

® Skrutky s vnatornym Sesthranom
(D Upevniovacie skrutky pre hoblovaci n6z
@® Drazka upinacej dosky

@) Hoblovaci n62

@ Bocna ochrana noZového hriadela
@ Imbusovy klu¢

@ Hnaci remen

D Velké remeriové koleso

@ Malé remeriové koleso

@ Otvoreny klu¢

Rozsah dodavky

1 elektricky hoblik

1 paralelna zarazka

1 doraz hibky drazky

1 imbusovy klu¢

1 otvoreny kluc

1 adaptér na externé odsavanie
1 navod na obsluhu
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Technickeé udaje
Dimenzacné napatie

Menovity vykon
Dimenzované otacky

230V ~, 50 Hz
(striedavy prud)
750 W

naprazdno
n, 16500 min™
Sirka hoblika 82 mm
Hibka beru 0-3 mm
Hibka drazky max. 18 mm
Trieda ochrany 11/ (dvojita izola-
cia)

Informacie o hluku a vibraciach
Namerana hodnota hluku zistena podia EN
62841. Vyhodnotena hodnota hladiny hluku
A elektrického naradia je typicky:

Hodnota emisii hluku

Hladina akustického tlaku L, =90,07 dB
Hladina akustického

vykonu L, =98,07 dB
Neurcitost K= 3 dB

fa\
[ ) Nosit ochranu sluchu!
A 4

Celkova hodnota vibracif

Rukovat a, =2,881 m/s?
Pridavna rukovat a, =4,023 m/s?
Neurcitost K= 1,5 m/s?

UPOZORNENIE

» Z dévodu presnosti odhadu zataZenia
vibraciami pocas urcitého pracovného
rozsahu by sa mali takisto zohladnit
doby, pocas ktorych je pristroj vyp-
nuty alebo je sice v prevadzke, ale
v skuto€nosti sa nepouziva. To méze
vyrazne zredukovat zatazenie vibracia-
mi v celom pracovhom rozsahu.

» Uvedené celkové hodnoty vibracii
a uvedené hodnoty emisie hluku
boli merané podla normovaného
skusobného postupu a mézu sa pouzit
na porovnanie jedného elektrického
naradia s druhym.

UPOZORNENIE

> Uvedené celkové hodnoty vibracii
a uvedené hodnoty emisie hluku sa
mozu tiez pouzit na predbezny odhad
zatazenia.

/\ VYSTRAHA!

> Emisie vibracii a hluku sa mézu lisit od
uvedenych hodn6t pocas skutoc¢ného
pouzivania elektrického naradia, v
zavislosti od spésobu, akym sa elek-
trické naradie pouziva, zvlast aky
druh obrobku sa pouziva. Pokuste sa
zatazenie vibraciami udrziavat na ¢o
najnizSej hodnote. Prikladom opatreni
na znizenie zatazenia vibraciami je
nosenie rukavic pri pouzivani naradia
a obmedzenie pracovného ¢asu. Pri-
tom sa musia zohladnit vSetky Casti
prevadzkového cyklu (napriklad ¢asy,
v priebehu ktorych je elektrické nara-
die vypnuté a tie, pocas ktorych je sice
zapnuté, ale bezi bez zataZenia).

A Vieobecné bezpeé-

nostné pokyny pre

elektrické naradie
/\ VYSTRAHA!

> Precitajte si vSetky bezpeénostné
pokyny, upozornenia, ilustracie a
technické udaje, ktorymi je opatre-
né toto elektrické naradie.
Zanedbania pri dodrziavani nasledu-
jucich pokynov m6zu mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, poziar a/
alebo tazké poranenia.

Pre pripad budtceho pouzitia uschovaj-
te vSetky bezpecénostné pokyny a upo-
zornenia.

V bezpecnostnych pokynoch pouzivany
pojem ,.elektrické naradie” sa tyka elek-
trického naradia napajaného zo siete (so
sietovym vedenim) a elektrického naradia
prevadzkovaného s akumulatorom (bez
sietového vedenia).
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1. Bezpecénost na pracovisku

a) Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok a ne-
osvetlené pracovné oblasti mézu viest k
urazom.

b) Nepracujte s elektrickym naradim na
miestach s nebezpeéenstvom vybu-
chu, na ktorych sa nachadzaju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. Z elek-
trického naradia vychadzaju iskry, ktoré
mézu tento prach alebo vypary zapalit.

c) Pocas pouzivania elektrického na-
radia zabrante pristupu deti a inych
0s6b. Pri odvrateni pozornosti mozete
stratit kontrolu nad elektrickym naradim.

2. Elektricka bezpecnost

Pripojna zastrcéka elektrického na-
radia musi byt vhodna pre danu za-
suvku. Zastr¢ka sa nesmie ziadnym
spésobom modifikovat.

Spolu s elektrickym naradim, ktoré ma
ochranné uzemnenie, nepouzivajte
ziadne sietové adaptéry. Nezmenené
zastr€ky a vhodné zasuvky znizuju riziko
Urazu elektrickym pradom.

b) Vyvarujte sa telesnému kontaktu

s uzemnenymi povrchmi ako su po-
trubia, vykurovacie telesa, sporaky

a chladnicky. Ak je vaSe telo uzemnené,
hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym
pradom.

c) Chrante elektrické naradie pred daz-
dom alebo vihkostou. Vniknutie vody
do elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte pripojovacie vedenie
na iné ucely, ako napr. na nosenie,
zavesenie elektrického néradia alebo
na vytahovanie zastrcky z elektrickej
zasuvky. Pripojovacie vedenie udr-
ziavajte mimo zdrojov tepla, oleja,
ostrych hran alebo pohybujtcich sa
dielov. Poskodené alebo zamotané pri-
pojovacie vedenia zvysuju riziko zasahu
elektrickym prudom.

L
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e)

Ak pracujete s elektrickym naradim
vonku, pouzivajte len také predizo-
vacie vedenia, ktoré su schvalené na
vonkajsie pouzitie. Pouzitie predlzova-
cieho vedenia vhodného pre vonkajSie
prostredie zniZi riziko zasahu elektrickym
pradom.

AK nie je mozné zabranit prevadzke
elektrického néaradia vo vlhkom pros-
tredi, pouzite pradovy chranié. Pouzi-
vanie prudového chranica znizuje riziko
zésahu elektrickym pradom.

. Bezpeénost os6b

Budte vzdy pozorni a davajte pozor
na to, ¢o robite a pri praci s elektric-
kym naradim postupujte s rozvahou.
Nepouzivajte elektrické naradie, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Aj okamih
nepozornosti pri pouzivani elektrického
naradia moze spdsobit vazne zranenia.

b) Vzdy noste osobné ochranné pros-

0)

triedky a ochranné okuliare. Nosenie
osobnych ochrannych prostriedkov, ako
je maska proti prachu, protiSmykova bez-
pecnostna obuv, ochranna prilba alebo
ochrana sluchu, podla druhu a pouzitia
elektrického naradia, znizuje riziko pora-
neni.

Zabrante neiumyselnému uvedeniu do
prevadzky. Pred zapojenim napajania
elektrického naradia do siete a/alebo
akumulatora a pred jeho zdvihanim a
prenasanim sa presvedc¢te, ¢i je vyp-
nuté. Ak mate pri prenasani elektrického
naradia prst na spinaci, alebo ak elek-
trické naradie zapojite do zdroja elek-
trického prudu zapnuté, moéze to viest

k urazom.

d) Skor nez zapnete elektrické naradie,

odstrante nastavovacie naradie alebo
klG¢ na skrutky.

Naradie alebo kIU¢, ktory sa nachadza
na otacajucej sa Casti elektrického nara-
dia, moze spdsobit zranenia.
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€) Vyhybajte sa neprirodzenému drzaniu
tela. Majte pevny postoj a udrziavajte
stale rovnovahu. Takto mézete elektric-

ké naradie lepSie kontrolovat v neoCaka-

vanych situaciach.

f) Noste vhodny odev. Nenoste volny
odev ani Sperky. Vlasy a odev sa mu-
sia udrziavat v bezpeénej vzdialenosti
od pohyblivych dielov. Volny odev,

Sperky alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit

pohybujlcimi sa ¢astami pristroja.
g) Ak je mozna montaz zariadeni na od-

savanie a zachytavanie prachu, musia

sa tieto pripojit a pouzivat spravne.
Pouzivanie odsavania prachu moze zre-
dukovat ohrozenie prachom.
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Nenechaijte sa ukolisat faloSnou isto-
tou a neignorujte bezpecnostné pred-
pisy pre elektrické naradia, aj ked'ste
po opakovanom pouzivani obozname-
ni s elektrickym naradim. Neodborna
manipulacia méze v zlomku sekundy
viest k tazkym poraneniam.

4. Manipulacia s elektrickym
naradim a jeho pouzitie

a) Nepretazujte elektrické naradie. Pri
vasej praci pouzivajte len na to urce-
né elektrické naradie. So spravnym
elektrickym naradim pracujete lepsie
a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu
jeho vykonu.

b) Nepouzivajte elektrické naradie s po-
Skodenym spinac¢om. Elektrické nara-
die, ktoré sa neda zapnut alebo vypnut,
je nebezpecné a musi sa opravit.

c) Pred vykonavanim nastaveni na pri-
stroji, vymenou viozenych nastrojov
alebo pred odlozenim elektrického
naradia vytiahnite zastrc¢ku z elektric-
kej zasuvky a/alebo odstrante odobe-
ratelny akumulator. Toto preventivne
opatrenie zabranuje neumyselnému
spusteniu elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie

9
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uschovavajte mimo dosahu deti. Ne-
dovolte pouzivat elektrické naradie
osobam, ktoré s nim nie st obozna-
mené alebo si neprecitali tieto poky-
ny. Elektrické naradie je nebezpecné, ak
ho pouzivaju neskusené osoby.
Elektrické naradie a vlozeny nastroj
starostlivo udrziavajte. Skontrolujte, ¢i
pohyblivé diely funguju bezchybne a
nie su zaseknuté, ¢i niektoré diely nie
su zlomené alebo poskodené tak, aby
bola obmedzena funkcia elektrického
naradia. Pred pouzitim elektrického
naradia nechajte opravit poSkodené
casti. Vela urazov je sp6sobenych nedo-
stato€nou udrzbou elektrického naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré

a Cisté.

Starostlivo udrziavané rezné nastroje

s ostrymi reznymi hranami sa menej za-
sekavaju a lahSie sa daju viest.
Elektrické naradie, prislusenstvo, vio-
Zené nastroje atd. pouzivajte v sulade
s tymito pokynmi. Zohladnite pritom
pracovné podmienky a ¢innost, ktoru
budete vykonavat.

Pouzitie elektrickych naradi na iny ako
uréeny Ucel pouzitia méze mat za nasle-
dok nebezpecné situacie.

Rukovite a uchopné plochy udrzia-
vajte suché, Cisté a bez oleja a tuku.
Klizké rukovate a uchopné plochy neu-
moznuju bezpe€nu obsluhu a kontrolu
elektrického naradia v nepredvidatelnych
situaciach.

. Servis

Elektrické naradie smie opravovat len
kvalifikovany odborny personal a len
za pouzitia originalnych nahradnych
dielov. Takto sa zabezpedi, ze zostane
zachovana bezpecnost elektrického na-
radia.
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Bezpecnostné upozornenia Specific-
ké pre pristroj pre elektricky hoblik

B Pockajte kym sa zastavi nozovy hria-
del @, skor ako odlozite elektrické
naradie. Volne polozZeny, rotujlci noZzovy
hriadel sa moze zakliesnit s povrchom
a viest k strate kontroly, ako aj vdZznym
poraneniam.

B Elektrické naradie drzte za izolované
uchopné plochy, pretoze nozovy hria-
del' méze zasiahnut viastny sietovy
kabel. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moéze uviest pod
napétie aj kovové Casti pristroja a spo-
sobit zdsah elektrickym pradom.

B Upevnite a zaistite obrobok pomocou
svoriek alebo inym sp6sobom na sta-
bilnom podklade.

Ak budete drzat obrobok iba rukou ale-
bo proti svojmu telu, zostane nestabilny,
¢o mdze viest k strate kontroly.

B Nesiahajte prstami do vyhadzovaca
pilin @.
Nebezpecenstvo poranenia na rotuju-
cich dieloch.

B Pristroj vedte iba zapnuty proti ob-
robku. Inak existuje nebezpecenstvo
spatného razu, ked sa hoblovaci n6z
zakliesni v obrobku.

B Pri pracach musi patka hoblika @
dosadat plocho. Inak existuje nebezpe-
Censtvo poranenia v dosledku vzprieCe-
nia hoblika.

B Nikdy nehoblujte cez kovové predme-
ty. Hoblovaci néz/nozovy hriadel @ sa
inak poskodi.

B Material obsahujuci azbest sa nesmie
opracovavat. Azbest sa povazuje za
rakovinotvornu latku.

B Prach vznikajuci pri praci moze byt
zdraviu Skodlivy, horlavy alebo vy-
busny. Noste ochrannu protiprachovu
masku a pouzivajte vhodné odsavanie
prachu /triesok. Niektory prach sa pova-
Zuje za rakovinotvornu latku.
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V pripade dlhSieho obrabania dreva

a najma pri obrabani materialov, pri
ktorych vznika zdraviu Skodlivy prach,
zapojte pristroj do vhodného externé-
ho odsavacieho zariadenia. Elektricky
hoblik nepouzivajte, ked'je poskodeny
kabel. Poskodené kable zvysuiju riziko
zasahu elektrickym pradom.

V ziadnom pripade si neopierajte ruky
vedla alebo pred pristrojom ani o ob-
rabanu plochu. Existuje nebezpecenstvo
poranenia v désledku zoSmyknutia.

V pripade nebezpecéenstva okamzite
vytiahnite sietovu zastréku zo zasuv-
ky.

V pripade nebezpecenstva, pri pre-
stavkach v praci, pri nepouzivani,
pred vSetkymi pracami na pristroji
(napr. vymene hoblovacieho noza) vy-
tiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.
Sietovy kabel vedte vzdy od pristroja
smerom dozadu.

Pouzivajte iba ostré hoblovacie noze.
Nenapustajte materialy ani obrabané
plochy tekutinami obsahujtcimi roz-
pustadia.

Zabrante kontaktu s rotujucimi dielmi.
Nikdy nepouzivajte pristroj na iné
ucely, nez na ktoré bol uréeny. Pouzi-
vajte len originalne diely a prisluSen-
stvo.

Pocas prace drzte pristroj pevne.
Zabezpecte si bezpe€ny postoj.
Pristroj musi byt vzdy cisty, suchy

a bez oleja alebo mazacieho tuku.

Originalne prisluSenstvo/pridavné
zariadenia

Pouzivajte len prislusenstvo a pri-
davné zariadenia, ktoré s uvedené v
navode na obsluhu. Pouzivanie inych
dielov alebo iného prisluSenstva, ako su
tu odporuc¢ané, méze znamenat nebez-
pecenstvo poranenia.
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Uvedenie do prevadzky

Zapnutie/vypnutie

Zapnutie

4 Stlacte najprv blokovanie zapnutia @.

¢ Stlacte a nasledne podrzte spinac ZAP/
VYP @.
Blokovanie zapnutia @ mozete teraz
pustit.

Vypnutie

4 Pustite spinac zap/vyp @.

UPOZORNENIE

> Spina¢ ZAP/NYP @ saz
bezpec¢nostnych dévodov nembze
zaaretovat.

Nastavenie hibky tiberu

Pomocou oto¢ného regulatora @ sa méze
nastavit hibka Uberu (0-3 mm) v 1/10 mm

stupnioch zaskocCenia na zaklade stupnice
hibky tberu .

Odsavanie prachu/triesok
(pozri obr. A)

/\ VYSTRAHA!
@ Vzdy noste protiprachovu

ochrannu masku.

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred akymikolvek pracami na pristroji
vytiahnite zastréku zo zasuvky!

Volitelny vyhadzovag¢ pilin (doprava/dolava)

¢ Odblokuijte vyhadzovag pilin @ tak, ze
ho otocite proti smeru Sipky (z polohy
~LOCK®).

4 Vytiahnite vyhadzova¢ pilin @ von z pri-
stroja.

¢ Vyhadzovag pilin @ mozete vlozit do
hoblika vpravo alebo vlavo. Davajte pri-
tom pozor na to, aby vystupok na vyha-
dzovadi pilin @ sa hodil do prislusného
vybrania na telese.

¢ Zasuite vyhadzovac pilin @ do pristroja.

4 Vyhadzovag¢ pilin @ zaaretujte oto¢enim
do polohy ,LOCK*.

Externé odsavanie

Pri pouzivani systémov odsavania prachu,

napr. dielensky vysavac, sa musi prip.

pouzit adaptér na externé odsavanie (®

. Vysava¢ musi byt vhodny pre obrabany

material.

Zapojenie

4 Nasunite prip. adaptér na externé odsa-
vanie ® pevne na vyhadzovac pilin @.

4 Hadicu povoleného odsavacieho zaria-
denia, napr. priemyselného vysavaca,
nasufte na vyhadzovagé pilin @ alebo
prip. na adaptér na externé odsavanie .

Odobratie

4 Stiahnite hadicu odsavacieho zariadenia
z vyhadzovagda pilin @ alebo z adaptéra

4 Stiahnite adaptér na externé odsavanie
®.
Parkovacia patka (pozri obr. B)

Parkovacia patka ® umozriuje odstavenie
pristroja bez nebezpecenstva poskodenia
obrobku. Pri pracovnom procese sa par-
kovacia patka (B oto¢i nahor a uvolni sa
zadné Cast patky hoblika @.

Proces hoblovania

/\ POZOR! NEBEZPEéENSTVO
SPATNEHO RAZU!

> Pristroj vedte iba zapnuty proti obrob-
ku.

¢ Nastavte Zelant hibku Gberu.
¢ Zapnite pristroj.

4 Nasadete pristroj prednou ¢astou pétky
hoblika @ na obrobok.

4 Vedte pristroj rovhomernym posuvom
cez obrabanu plochu.
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4 Pracujte iba s malym posuvom a vyvijaj-
te tlak v strede na patku hoblika @. Prilis
rychly posuv znizuje kvalitu povrchu a
méze viest k upchaniu vyhadzovaca
pilin.

Zrazanie hran

V prednej patke hoblika @ existujice V-

-drazky @ umoziuju jednoduché zrazanie

hran obrobku.

4 Podla zelanej Sirky skosenej hrany pou-
zite zodpovedajucu V-drazku.

4 Na tento Ucel nasadte hoblik s V-draz-

kou na hranu obrobku a vedte ju na
nej pozdlzne.

Pouzitie paralelnej zarazky

4 Aby bolo mozné namontovat paralelnu
zarazku, vedte spojovaciu skrutku @ cez
spojovaci kus @ a paralelnu zarazku @.

¢ Podlozku @ nasadte na spojovaciu
skrutku @.

4 Naskrutkujte zaistovaciu maticu na na-
stavenie Sirky drazky Ona spojovaciu
skrutku @.

4 Namontujte paralelnl zarazku @ pomo-
cou upeviovacej skrutky @ na pristroj.

¢ Uvolnite zaistovaciu skrutku @ a nastav-
te Zelanu Sirku.

¢ Znova pevne utiahnite zaistovaciu ma-
ticu ©.

¢ Davajte pozor na to, aby sa hoblik viedol
s bo€nym pritlacnym tlakom.

Pouzitie dorazu hibky drazky

(pozri obr. G)

¢ Namontujte doraz hibky drazky (® po-
mocou upevriiovacej skrutky @ na pri-
stroj.

¢ Nastavte Zeland hibku drazky v milimet-
roch pomocou dorazu hibky drazky @.

¢ Proces hoblovania vykona,jte viackrat, az
bude dosiahnuta zelana hibka drazky.
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Demontaz/montaz hoblovacieho
noza (pozri obr. C-E)

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred akymikolvek pracami na pristroji
vytiahnite zastréku zo zasuvky!

/\ POZOR!

> V dosledku ostrych rezacich hran
hoblovacieho noza @) existuje
nebezpecenstvo poranenial

> Hoblovaci néz @) nechytajte za rezné
hrany.

Hoblovaci ndz @) ma dve ostria a mbze sa

otacat.

¢ Ked su obidve rezné hrany tupé, vymeri-
te hoblovaci n6z .

4 Hoblovaci ndz @) neostrite.

Hoblovaci n6z otocte alebo vymeiite

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pri vymene hoblovacieho noza noste
vhodné ochranné rukavice.

UPOZORNENIE

> Obidve skrutky s vnutornym
Sesthranom neuvolfiujte ®. Sluzia
na vySkové nastavenie nozového
hriadela. Nastavenie nie je potrebné,
ked pouzijete hoblovaci néz preda-
vany vyrobcom. V opa¢nom pripade
sa moOze vyskytnut nevyvazenost.
Pouzivajte vyluéne vyrobcom dodava-
né hoblovacie noze.

> Pri vymene noza vymerite vzdy obidva
noze, aby sa zabranilo nevyvazenosti.

> Najprv uvolnite iba jeden noz, tak sa
moZete pre neskorsie zmontovanie
orientovat na z vyroby namontovanom
druhom noZzi.
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4 Pomocou prilozeného otvoreného kluca
@ lahko uvolnite 3 upeviiovacie skrutky
D tak, aby bol hoblovaci n6z @ pohybli-
vy (pozri obr. C).

4 Zatlacte pohyblivi boénud ochranu @ do
Strbiny v telese.

4 Vysurite hoblovaci néz &) bo¢ne z upi-
nacieho prvku . (pozri obr. D)

UPOZORNENIE

» Hoblovaci n6z @ moéze byt z vyroby
zalepeny ochrannym lakom. Nové
zalepenie nie je potrebné.

4 Montéaz s oto¢enym alebo novym hob-
lovacim nozom vykonajte v opaénom
poradi. Davajte pritom pozor na to, aby
zarez na hoblovacom nozi € vkizol do
drazky upinacej dosky ® (pozri obr. E).

4 Davajte pozor na to, aby hoblovaci n6z
@) mierne (cca 1 mm) vy&nieval do smeru
pohyblivej bo¢nej ochrany @ z nozového
hriadela @. Pretoéte opatrne nozovy
hriadel, aby ste skontrolovali, Ze hoblo-
vaci n6z sa nikde nedotyka.

¢ NavySe davajte pozor na to, aby upinaci
prvok ® v rovine uzavieral nozovy hria-
del' @. Upinaci prvok ® musi dosadat
na skrutky s vnutornym Sesthranom @
, skor ako sa upeviiovacie skrutky (®
utiahnu.

4 Hoblovaci n6z @) dostanete vylu¢ne na
dole uvedenej servisnej adrese (pozri
kapitolu ,Servis®). Nepouzivajte hoblova-
cie noze inych vyrobcov.

Hoblovaci n6z-Nastavenie vysky
¢ Hibku Uberu nastavte na 0 mm.

4 Skontrolujte polohu hoblovacieho noza
@ na obidvoch koncoch. Pouzite plochy
rovny predmet ako zrovnavaciu latu nad
pétkou hoblika @.

4 Hrot hoblovacieho noza @) musi byt v
rovine k povrchu péatky hoblika @.

4 Vyska hoblovacieho noza @) sa méze
nastavit pomocou dodaného imbuso-
vého kltica @ dvomi skrutkami s vnu-
tornym Sesthranom @®. Skrutky s vnu-
tornym Sesthranom @ nastavte tak, aby
hrot hoblovacieho noza bol na obidvoch
stranéch v rovine s patkou hoblika @.

Vymena hnacieho remena
(pozri obr. F)
/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
> Pred akymikolvek pracami na pristroji
vytiahnite zastréku zo zasuvky!
4 Odstrante skrutky @ a snimte kryt reme-
na @.
¢ Odstrante opotrebovany hnaci remeri é®.

4 PoloZte novy hnaci remen € najprv na
malé remenové koleso ¢ a nasledne
natiahnite hnaci remen @ oto¢enim na
velké remenové koleso @.

4 Nasadte kryt remeria @ a upevnite ho
pomocou skrutiek @.

Udrzba a éistenie

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred akymikolvek pracami na pristroji
vytiahnite zastréku zo zasuvky!

4 Aby ste mohli pracovat dobre a bezpec-
ne, udrziavajte pristroj a vetraciu Strbinu
vzdy v Cistom stave.

¢ Vyhadzova¢ pilin @ Cistite pravidelne.

4 Na Cistenie upchaného vyhadzovaca
pilin pouzivajte vhodny nastroj (napr. kus
dreva, stlateny vzduch atd’).

4 Na Cistenie krytu pouzivajte suchu utier-
ku.

¢ Zachyteny prach z hoblovania odstrante
Stetcom.
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4 V Ziadnom pripade nepouzivajte ostré
predmety, benzin, rozpustadla alebo
Cistice, ktoré mézu posobit na umeld
hmotu. Zabrante vniknutiu kvapalin do
vnutra pristroja.

UPOZORNENIE

> Neuvedené nahradné diely (ako napr.
uhlikové kefy, hoblovaci n6z) si mozete
objednat prostrednictvom poradenskej
linky nasho servisu.

/\ VYSTRAHA!

> Opravy Vasich pristrojov zverte ser-
visnému stredisku alebo odbornému
elektrikarovi a pri opravach pouzite
iba originalne ndhradné diely. Tym
sa zaisti, ze sa zachova bezpecnost
pristroja.

> Vymenu zastréky alebo sietového
kabla nechajte vykonat len vyrob-
com pristroja alebo jeho zakazni-
ckym servisom. Tym sa zaisti, ze sa
zachova bezpecnost pristroja.

Likvidacia
Elektrické naradie neodhadzuj-
te do komunalneho odpadu!

Symbol preskrtnutej odpadove;j
nadoby na kolieskach upozor-
fuje, ze tento pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Tato smernica stanovuje, Ze
tento pristroj po uplynuti doby pouzivania
nesmiete zlikvidovat s normalnym domo-
vym odpadom, ale musite ho odovzdat
v Specialne zriadenych zbernych miestach,
zbernych dvoroch alebo v prevadzkach
na likvidaciu odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna. Chran-
te zivotné prostredie a likvidujte odborne.
Pokud vas vyslouzily pfistroj obsahuje
osobni Udaje, jste pfed odevzdanim pfistro-
je odpovédni za jejich vymazani.

o |
i
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Informacie o moznostiach likvida-
cie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate
od svojej obecnej alebo mestskej
samospravy.

Balenie sa sklada vylu¢ne z mate-
rialov, ktoré neskodia Zivotnému
prostrediu. MéZete ho vyhodit do
nadob uréenych na zber a recyk-
laciu odpadov.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbajte na oznacéenie na réznych

& obalovych materidloch a triedte

a ich osobitne. Obalové materialy
su oznacené skratkami (a) a Cislicami (b) s
nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,
80-98: kompozitné materidly.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vazena zékazniCka, vazeny zakaznik,

na tento pristroj mate zaruku 3 roky od
datumu zakupenia. Pokial su su¢astou
dodavky, na boxy s akumulatorom série
X12V a X20V Team dostanete taktiezzaruku
3 roky od datumu zakupenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku mate prava vy-
plyvajuce zo zékona voci predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajlce zo
zakona nie sU obmedzené nasou zarukou,
uvedenou nizSie.

Zarucéné podmienky

Zaruéna doba zacina plynut datumom za-
kupenia. Prosim, uschovajte si pokladni¢ny
blok. Tento bude potrebny ako dékaz o za-
kupeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu
zakupenia tohto vyrobku déjde k chybe
materialu alebo vyrobnej chybe, vyrobok
vam - podla nasSho uvazenia — bezplatne
opravime, vymenime alebo uhradime kidpnu
cenu. Podmienkou tohto zaru¢ného plinenia
je, ze pocas trojrocnej lehoty sa posSkodeny
pristroj a doklad o zakupeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so stru€énym opisom, v ¢om
spociva nedostatok pristroja a kedy sa vy-
skytol.
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Ak je chyba pokryta nasou zarukou, za-
Sleme Vam spéat opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku
nezacina plynut Ziadna nova zaruéna doba.

Zarucéna doba a zakonné naroky

na odstranenie chyb

Zaru¢na doba sa zaruénym plnenim nepre-
diZi. To plati aj pre vymenené a opravené
diely. PoSkodenia a chyby zistené pripadne
uz pri kipe, sa musia hlasit okamzite po
vybaleni. Po uplynuti zaru¢nej doby podlie-
haju pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v sulade s
prisnymi smernicami kvality a pred doda-
nim bol svedomito preskusany.

Zaruéné plnenie sa vztahuje na chyby
materialu alebo vyrobné chyby. Zaruka

sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré su
vystavené beznému opotrebovaniu, takze
ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné
diely, ako napr. pilové listy, nahradné Ce-
pele, brusny papier atd, ani na poskodenia
krehkych dielov, ako napr. spinace alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanika v pripade poskodenia
vyrobku neodbornym pouzivanim alebo ne-
odbornou udrzbou. Na spravne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrziavat vSetky
pokyny, uvedené v navode na obsluhu.
Bezpodmienecne sa musi zabranit pouzitiu
alebo ukonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporucaju alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je ur€eny len na sukromné pouzitie
a nie na priemyselné pouzivanie. Zaru-

ka zanika pri nespravnom a neodbornom
zaobchadzani, pri pouziti nasilia a pri zasa-
hoch, ktoré neboli vykonané nasim autori-
zovanym servisom.

Poskytnutie zaruky neplati pri

B normalnom opotrebovani kapacity aku-
mulatora

B komerc¢nom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku zakaz-
nikom

B nereSpektovani predpisov tykajucich sa
bezpecnosti a udrzby, chybach obsluhy

B Skodach v dosledku elementarnych
udalosti

Vybavenie v pripade zaruky

Na zarucenie rychleho vybavenia Vasej
ziadosti postupujte podla nasledujucich
pokynov:

B Na vSetky otazky majte pripraveny
pokladni¢ny doklad a €islo vyrobku
(IAN) 465655_2404 ako doklad o nakupe.

m Cislo vyrobku najdete na typovom $titku
na vyrobku, na gravure na vyrobku, na
titulnej stranke navodu na obsluhu (dole
vlavo) alebo ako nalepku na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

B Ak dbjde k funkénym porucham alebo
inym nedostatkom, najskor telefonicky
kontaktujte servisné oddelenie uvede-
né nizSie alebo vyuzite nas kontaktny
formular, ktory sa nachadza na stranke
parkside-diy.com v Casti Servis

B Vyrobok, zaevidovany ako porucho-
vy, mozete potom spolu s dokladom o
nakupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim
popisu chyby a datumu, kedy k nej doslo,
bezplatne odoslat na adresu servisného
strediska, ktora Vam bude oznamena.

Na stranke parkside-diy.com si
mdzete prehliadnut a stiahnut
tuto a mnoho dalSich priruciek.
Pomocou tohto QR kodu sa
dostanete priamo na stranku
parkside-diy.com. Vyberte si
vasu krajinu a cez vyhladavaciu masku vy-
hladajte navody na obsluhu. Pomocou za-
dania Cisla vyrobku (IAN) 465655_2404 sa
dostanete k navodu na obsluhu pre vas
vyrobok.

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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Servis

SK' Servis Slovensko
Tel. 0800 003 409
Kontaktny formular na stranke
parkside-diy.com

[1AN 465655 _2404 |

Dovozca

Majte na pamati, Ze nizSie uvedena adresa
nie je adresou servisného strediska. Najprv
kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO
www.kompernass.com

Preklad originalneho vyhlase-
nia o zhode

My, spolo¢nost KOMPERNASS HANDELS
GMBH, zodpovedna osoba za dokumen-
taciu: pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMECKO vyhlasujeme,
ze tento vyrobok je v sulade s nasledovny-
mi normami, normativnymi dokumentmi a
smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EQC)

Elektromagneticka zlucitelnost
(2014/30/EU)

Smernica RoHS
(2011/65/EU)*

* Vyhradnu zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia
o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany predmet vy-
hlasenia je v sulade s predpismi smernice ¢. 2011/65/
EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. juna 2011 o
obmedzeni pouzivania urgitych nebezpeénych latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
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Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-14:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Typové oznacenie stroja: Elektricky hoblik
PEH 30 E5

Rok vyroby: 2024 - 08
Sériové cCislo: IAN 465655_2404

Bochum, 20.06.2024
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Semi Uguzlu

— Manazér kvality —

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja
su vyhradené.
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Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Gerates. Sie haben sich damit flr ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Be-
dienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthalt wichtige Hinweise fiir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit
aus.

Bestimmungsgemalier Gebrauch

Das Gerat ist bei fester Auflage der Werk-
stlicke zum Hobeln von Holzwerkstoffen
wie Balken oder Brettern geeignet. Ferner
eignet sich das Gerat zum Abschragen von
Kanten und zum Falzen. Jede andere Ver-
wendung oder Verdnderung der Maschine
gilt als nicht bestimmungsgemas und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene
Schéden tbernimmt der Hersteller keine
Haftung. Nicht fur den gewerblichen Ein-
satz bestimmt.

Ausstattung

@ Einschaltsperre

@ EIN-/AUS-Schalter

© Spanauswurf (wahlweise rechts/links)
O Riemenabdeckung

@ Schrauben fir Riemenabdeckung

© Parallelanschlag

@ Befestigungsschraube fur Parallelan-
schlag

@ Feststellmutter fir Einstellung Falzbreite
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@ Verbindungstuck

@ Verbindungschraube
@ Unterlegscheibe

© Hobelsohle

@ V-Nuten

@ Befestigungsschraube fur Falztiefenan-
schlag

(® Falztiefenanschlag

(® Drehregler fiir Spantiefeneinstellung
(zusatzlicher Handgriff)

(O Spantiefenskala

(® Adapter flr externe Absaugung
(D Parkschuh

® Messerwelle

(D Spannelement

® Innensechskantschrauben

(D Befestigungsschrauben fur Hobelmesser
) Hobelmesser

@ Spannplattennut

@ Seitlicher Messerwellenschutz
@ Innensechskantschlissel

@ Antriebsriemen

@ GroBes Riemenrad

@ Kleines Riemenrad

@ Maulschlissel

Lieferumfang

1 Elektrohobel

1 Parallelanschlag

1 Falztiefenanschlag

1 Innensechskantschllssel

1 Maulschlussel

1 Adapter fur externe Absaugung
1 Betriebsanleitung
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Technische Daten

Bemessungs-

spannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Nennleistung 750 W

Bemessungs-

Leerlauf-

Drehzahl n, 16500 min™

Hobelbreite 82 mm

Spantiefe 0-3 mm

Falztiefe max. 18 mm

Schutzklasse 11/

(Doppelisolierung)

Gerausch- und Vibrationsinformationen
Messwert flir Gerdusch ermittelt entspre-
chend EN 62841. Der A-bewertete Ge-
rduschpegel des Elektrowerkzeugs betragt
typischerweise:

Gerauschemissionswert
Schalldruckpegel

Schallleistungspegel
Unsicherheit K=

M@\
l | Gehoérschutz tragen!
A\ y

Schwingungsgesamtwert

L., =90,07 dB
L,,, =98,07 dB
3 dB

Handgriff a, =2,881 m/ s’
Zusétzlicher Handgriff a, =4,023 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

HINWEIS

> Fir eine genaue Abschéatzung der
Schwingungsbelastung wéhrend eines
bestimmten Arbeitszeitraumes sollten
auch die Zeiten berlcksichtigt werden,
in denen das Gerat abgeschaltet ist
oder zwar lauft, aber nicht tatsdchlich
im Einsatz ist. Dies kann die Schwin-
gungsbelastung Uber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

> Die angegebenen Schwingungsge-
samtwerte und die angegebenen
Gerauschemissionswerte sind nach
einem genormten Prufverfahren ge-
messen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit
einem anderen verwendet werden.

HINWEIS

» Die angegebenen Schwingungsge-
samtwerte und die angegebenen Ge-
rduschemissionswerte kdnnen auch
zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerdauschemis-
sionen kénnen wahrend der tatsachli-
chen Benutzung des Elektrowerkzeugs
von den Angabewerten abweichen,
abhéngig von der Art und Weise, in der
das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werk-
stiick bearbeitet wird. Versuchen Sie,
die Belastung durch Vibrationen so
gering wie méglich zu halten. Beispiel-
hafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile
des Betriebszyklus zu berticksichtigen
(beispielsweise Zeiten, in denen das
Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lauft).
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Allgemeine
Sicherheitshinweise flur
Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen die-
ses Elektrowerkzeug versehen ist.
Versdumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fur die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff ,,Elektrowerkzeug“ bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) und auf akkubetriebene Elekt-
rowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sau-
ber und gut beleuchtet. Unordnung
und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kon-
nen zu Unféllen fUhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefahrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissig-
keiten, Gase oder Staube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Daémpfe entziinden
kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Per-
sonen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kdénnen Sie die Kontrolle tiber das Elek-
trowerkzeug verlieren.
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2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektro-
werkzeugs muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeu-
gen. Unveranderte Stecker und pas-
sende Steckdosen verringern das Risiko
eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit ge-
erdeten Oberflachen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschran-
ken. Es besteht ein erhdhtes Risiko
durch elektrischen Schlag, wenn lhr Kor-
per geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von
Regen oder Nasse fern. Das Eindrin-
gen von Wasser in ein Elektrowerkzeug
erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschluss-
leitung nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung fern
von Hitze, 6I, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen
erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungsleitungen, die auch fiir
den AuRRenbereich zugelassen sind.
Die Anwendung einer fir den AuBenbe-
reich geeigneten Verlédngerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Ein-
satz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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3.
a)

b)

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu
ernsthaften Verletzungen fihren.

Tragen Sie personliche Schutzausris-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausristung,
wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeugs, verringert das Risiko von Verlet-
zungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtig-

te Inbetriebnahme. Vergewissern

Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an

die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elek-
trowerkzeugs den Finger am Schalter
haben oder das Elektrowerkzeug ein-
geschaltet an die Stromversorgung an-
schlieBen, kann dies zu Unfallen fiihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schllissel, der sich in
einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen
flhren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kor-
perhaltung. Sorgen Sie flr einen si-
cheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

f)

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tra-
gen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare und
Kleidung fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kdnnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangein-

h)

4,

a)

richtungen montiert werden kénnen,
sind diese anzuschliel3en und richtig
zu verwenden. Die Verwendung einer
Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich nicht
Uber die Sicherheitsregeln fur Elek-
trowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie
nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Acht-
loses Handeln kann binnen Sekunden-
bruchteilen zu schweren Verletzungen
fahren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug
nicht. Verwenden Sie fur lhre Arbeit
das dafur bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden Elektrowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,

dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten I&sst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen Sie
den abnehmbaren Akku, bevor Sie
Geréateeinstellungen vornehmen, Ein-
satzwerkzeugteile wechseln oder das
Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBnahme verhindert den unbe-
absichtigten Start des Elektrowerkzeugs.
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d)

()

9)

Bewahren Sie unbenutzte Elektro-
werkzeuge aullerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie keine
Personen das Elektrowerkzeug be-
nutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
geféhrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und
Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kon-
trollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschédigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt
ist. Lassen Sie beschéadigte Teile vor
dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektro-
werkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfaltig gepfleg-
te Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu flhren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Einsatzwerkzeug, Einsatzwerkeuge
usw. entsprechend diesen Anweisun-
gen. Berlcksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszu-
fuhrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen flir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflichen
trocken, sauber und frei von Ol und
Fett. Rutschige Griffe und Giriffflachen
erlauben keine sichere Bedienung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs in un-
vorhergesehenen Situationen.
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5. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur
von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhal-
ten bleibt.

Geratespezifische Sicherheits-
hinweise fir Elektrohobel

B Warten Sie den Stillstand der Mes-
serwelle @ ab, bevor Sie das Elektro-
werkzeug ablegen. Eine freiliegende,
rotierende Messerwelle kann sich mit
der Oberflache verhaken und zum Ver-
lust der Kontrolle sowie schweren Ver-
letzungen fUhren.

B Halten Sie das Elektrowerkzeug an
den isolierten Griffflachen, da die
Messerwelle die eigene Anschlusslei-
tung treffen kann. Der Kontakt mit einer
spannungsfihrenden Leitung kann auch
metallene Geréteteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag
fihren.

B Befestigen und sichern Sie das Werk-
stuck mittels Zwingen oder auf an-
dere Art und Weise an einer stabilen
Unterlage. Wenn Sie das Werkstlick nur
mit der Hand oder gegen Ihren Kérper
halten, bleibt es labil, was zum Verlust
der Kontrolle fihren kann.

B Greifen Sie nicht mit den Fingern in
den Spanauswurf @. Verletzungsgefahr
an rotierenden Teilen.

B Fihren Sie das Gerat nur eingeschal-
tet gegen das Werkstiick. Sonst be-
steht Ruickschlaggefahr, wenn sich das
Hobelmesser im Werkstlck verhakt.

B Beim Arbeiten muss die Hobelsohle
© flach aufliegen. Sonst besteht Ver-
letzungsgefahr durch Verkanten des
Hobels.

B Hobeln Sie nie Uber Metallgegenstan-
de. Das Hobelmesser/die Messerwelle
(® wird sonst beschadigt.
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B Asbesthaltiges Material darf nicht
bearbeitet werden. Asbest gilt als
krebserregend.

B Beim Arbeiten entstehende Staube
kénnen gesundheitsschadlich, brenn-
bar oder explosiv sein. Tragen Sie eine
Staubschutzmaske und verwenden Sie
eine geeignete Staub-/Spaneabsau-
gung. Manche Stéube gelten als krebs-
erregend.

B SchlieRen Sie bei langerem Bearbei-
ten von Holz und insbesondere wenn
Materialien bearbeitet werden, bei de-
nen gesundheitsgefahrdende Staube
entstehen, das Gerat an eine geeig-
nete externe Staubabsaugvorrichtung
an. Benutzen Sie den Elektrohobel
nicht, wenn das Kabel beschéadigt ist.
Beschédigte Kabel erhdhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

B Stitzen Sie auf keinen Fall die Hande
neben oder vor dem Gerat und der zu
bearbeitenden Flache ab. Es droht Ver-
letzungsgefahr durch Abrutschen.

M Ziehen Sie bei Gefahr sofort den
Netzstecker aus der Steckdose.

B Ziehen Sie den Netzstecker bei Ge-
fahr, Arbeitspausen, Nichtgebrauch,
vor allen Arbeiten am Gerét (z.B.
Wechsel der Hobelmesser) aus der
Steckdose.

B Fihren Sie das Netzkabel immer nach
hinten vom Gerat weg.

B Verwenden Sie nur scharfe Hobel-
messer.

B Tranken Sie Materialien oder zu bear-
beitende Flachen nicht mit Idsungs-
mittelhaltigen FlUssigkeiten.

B Vermeiden Sie den Kontakt mit rotie-
renden Teilen.
B Verwenden Sie das Gerat nie-

mals zweckentfremdet und nur mit
Originalteilen/-zubehdr.

B Halten Sie das Gerat wahrend der
Arbeit fest. Sorgen Sie fur einen siche-
ren Stand.

B Das Gerat muss stets sauber, trocken
und frei von Ol oder Schmierfetten
sein.

Originalzubehor/-zusatzgerate

B Benutzen Sie nur Zubehor und Zu-
satzgerate, die in der Bedienungsan-
leitung angegeben sind. Der Gebrauch
anderer als hier empfohlenen Teile oder
anderes Zubehor kann eine Verletzungs-
gefahr flr Sie bedeuten.

Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten

Einschalten
4 Driicken Sie zundchst die Einschaltsper-

re @.

4 Driicken und halten Sie anschlieBend
den EIN-/AUS-Schalter @. Die Ein-
schaltsperre @ kann jetzt losgelassen
werden.

Ausschalten
4 Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @
los.

HINWEIS

> Der EIN-/AUS-Schalter @ kann aus
Sicherheitsgriinden nicht arretiert wer-
den.
Spantiefe einstellen

Mit dem Drehregler (® kann die Spantiefe
(0-3 mm) in 1/10 mm Raststufen anhand
der Spantiefenskala (@ eingestellt werden.

Staub/Spéane absaugen
(siehe Abb. A)

@ /A WARNUNG! Tragen Sie
immer eine Staubschutzmaske!
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGE-
FAHR!

» Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerat
den Netzstecker aus der Steckdose!

Wahlbarer Spanauswurf (rechts/links)

¢ Entriegeln Sie den Spanauswurf @, in-
dem Sie ihn entgegen der Pfeilrichtung
(aus der Position ,,LOCK") drehen.

4 Ziehen Sie den Spanauswurf @ aus dem
Gerét heraus.

¢ Der Spanauswurf @ kann rechts oder
links in den Hobel eingesetzt werden.
Achten Sie dabei darauf, dass die Nase
am Spanauswurf @ in die entsprechen-
de Aussparung am Gehé&use passt.

4 Schieben Sie den Spanauswurf @ in das
Gerét.

4 Arretieren Sie den Spanauswurf @ durch
drehen in Position ,LOCK*“.

Fremdabsaugung

Bei Verwendung von z. B. Werkstattsau-
gern muss ggf. der Adapter flir externe
Absaugung ® verwendet werden. Der
Werkstattsauger muss flirr den zu bearbei-
tenden Werkstoff geeignet sein.

Anschlielzen

4 Stecken Sie ggf. den Adapter fir externe
Absaugung ® fest auf den Spanauswurf
© auf.

¢ Schieben Sie den Schlauch eines zulds-
sigen Werkstattsaugers auf den Span-
auswurf @, oder ggf. auf den Adapter
fir externe Absaugung @®.

Entnehmen

¢ Ziehen Sie den Schlauch des Werkstatt-
saugers vom Spanauswurf @ oder vom
Adapter.

4 Ziehen Sie ggf. den Adapter flr externe
Absaugung @ ab.
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Parkschuh (siehe Abb. B)

Der Parkschuh @ ermdglicht das Abstel-
len des Gerates ohne die Gefahr einer
Beschadigung des Werkstlicks. Beim Ar-
beitsvorgang wird der Parkschuh (B hoch
geschwenkt und der hintere Teil der Hobel-
sohle @ freigegeben.

Hobelvorgang

/\ VORSICHT! RUCKSCHLAGGE-
FAHR!

> Fuhren Sie das Gerat nur eingeschaltet
gegen das Werkstulck.

4 Stellen Sie die gewunschte Spantiefe
ein.

4 Schalten Sie das Gerét ein.

4 Setzen Sie das Gerat mit dem vorderen
Teil der Hobelsohle @ an das Werkstiick
an.

¢ Fuhren Sie das Gerat mit gleichméaBigem
Vorschub Uber die zu bearbeitende Fla-
che.

4 Arbeiten Sie nur mit geringem Vorschub
und Utben Sie den Druck mittig auf die
Hobelsohle @ aus. Zu schneller Vor-
schub mindert die Oberflachenglite
und kann zur Verstopfung des
Spanauswurfes flihren.

Kanten anfasen

Die in der vorderen Hobelsohle @ vorhan-
denen V-Nuten ) ermdglichen ein einfa-
ches Anfasen von Werkstlickkanten.

¢ Verwenden Sie je nach gewlnschter
Fasenbreite die entsprechende V-Nut.

4 Setzen Sie dazu den Hobel mit der V-
Nut (O auf die Werkstlickkante auf und
fihren Sie ihn an dieser entlang.

Parallelanschlag verwenden

4 Um den Parrallelanschlag zu montieren,
fihren Sie die Verbindungschraube @
durch das Verbindungstick @ und den
Parralellanschlag @.
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Setzen Sie die Unterlegscheibe @ auf
die Verbindungsschraube .

Schrauben Sie die Feststellmutter @ auf
die Verbindungsschraube .

Montieren Sie den Parallelanschlag @
mit der Befestigungsschraube @ am
Geréat.

Lésen Sie die Feststellmutter @ und
stellen Sie die gewtlinschte Breite ein.

Ziehen Sie die Feststellmutter @ wieder
fest.

Achten Sie darauf, dass der Hobel mit
seitlichem Anpressdruck geftihrt wird.

Falztiefenanschlag verwenden
(siehe Abb. G)

¢

Montieren Sie den Falztiefenanschlag
® mit der Befestigungsschraube  am
Gerat.

Stellen Sie die gewlinschte Falztiefe in
Millimeter mit dem Falztiefenanschlag

® ein.

Fihren Sie den Hobelvorgang mehrmals
durch, bis die gewlinschte Falztiefe er-
reicht ist.

Hobelmesser ausbauen/einbauen
(siehe Abb. C-E)

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGE-
FAHR!

> Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Geréat

den Netzstecker aus der Steckdose!

/\ VORSICHT!
» Durch die scharfen Schneidkanten der

Hobelmesser @) besteht Verletzungs-
gefahr!

» Fassen Sie die Hobelmesser @) nicht

an den Schneidkanten an.

Das Hobelmesser @) hat zwei Schneiden
und kann gewendet werden.

¢

Ersetzen Sie das Hobelmesser @), wenn
beide Schneidkanten stumpf sind.

4 Scharfen Sie das Hobelmesser @) nicht
nach.

Hobelmesser wenden oder ersetzen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGE-
FAHR!

> Tragen Sie geeignete Schutzhand-
schuhe beim Wechseln der Hobelmes-
ser.

HINWEIS

» Die beiden Innensechskantschrauben
® nicht 16sen. Sie dienen zur Hohen-
justierung der Messerwelle. Eine Jus-
tierung ist nicht notwendig, wenn Sie
die vom Hersteller vertriebenen Hobel-
messer verwenden. Andernfalls kann
eine Unwucht auftreten. Verwenden
Sie ausschlieBlich die vom Hersteller
gelieferten Hobelmesser.

> Bei einem Messerwechsel immer
beide Messer tauschen, um einer Un-
wucht vorzubeugen.

» Ldsen Sie zunachst nur ein Messer, so
koénnen Sie sich am werkseitig mon-
tierten zweiten Messer flir den spate-
ren Zusammenbau orientieren.

4 Lodsen Sie mit dem beiliegenden Maul-
schlissel € die 3 Befestigungsschrau-
ben  leicht an, sodass das Hobelmes-
ser @) beweglich wird (siehe Abb. C).

4 Drucken Sie den beweglichen Seiten-
schutz @ in den Spalt im Gehause.

4 Schieben Sie das Hobelmesser ) seit-
lich aus dem Spannelement @ ( siehe
Abb. D).

HINWEIS

> Das Hobelmesser ) kann werksseitig
mit Schutzlack verklebt sein. Eine er-
neute Verklebung ist nicht notwendig.
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4 Flhren Sie die Montage mit gedrehtem
oder neuem Hobelmesser in umgekehr-
ter Reihenfolge durch. Achten Sie dabei
darauf, dass die Einkerbung am Hobel-
messer @) in die Spannplattennut ®
gleitet ( siehe Abb. E).

¢ Achten Sie darauf, dass das Hobelmes-
ser @) in Richtung des beweglichen Sei-
tenschutzes @ leicht (ca. 1 mm) aus der
Messerwelle @ hervorragt. Drehen Sie
vorsichtig die Messerwelle durch, um
zu Uberprifen, dass das Hobelmesser
nirgends streift.

4 Achten Sie zusétzlich darauf, dass
Spannelement ® blndig mit der Mes-
serwelle (p abschlieBt. Das Spann-
element () muss auf den Innensechs-
kantschrauben @ aufliegen, bevor die
Befestigungsschrauben ({) angezogen
werden.

¢ Hobelmesser @ erhalten Sie ausschlieB-
lich unter angegebener Serviceadresse
(siehe Kapitel ,Service®). Verwenden Sie
keine Hobelmesser von anderen Her-
stellern.

Hobelmesser-Hohe einstellen
4 Stellen Sie die Spantiefe auf 0 mm.

¢ Uberpriifen Sie die Lage des Hobelmes-
sers @) an beiden Enden. Verwenden Sie
einen flachen, geraden Gegenstand als
Richtlatte Uber der Hobelsohle @.

4 Die Spitze des Hobelmessers @) muss
blindig zur Oberflache der Hobelsohle
© liegen.

¢ Die Hohe des Hobelmessers @) kann
mit dem mitgelieferten Innensechs-
kantschliissel @ ber die beiden In-
nensechskantschrauben @ eingestellt
werden. Stellen Sie die Innensechskant-
schrauben @ so ein, dass die Spitze des
Hobelmessers auf beiden Seiten biindig
mit der Hobelsohle @ liegt.
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Antriebsriemen wechseln
(siehe Abb. F)

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGE-
FAHR!

> Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerat
den Netzstecker aus der Steckdose!

¢ Entfernen Sie die Schrauben @ und
nehmen Sie die Riemenabdeckung @
ab.

¢ Entfernen Sie den verschlissenen
Antriebsriemen @®.

4 Legen Sie den neuen Antriebsriemen &
zuerst auf das kleine Riemenrad @ auf
und ziehen Sie den Antriebsriemen @
anschlieBend durch Drehen auf das gro-
Be Riemenrad ) auf.

4 Setzen Sie die Riemenabdeckung @ auf
und befestigen Sie sie mit den Schrau-

ben @.

Wartung und Reinigung

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGE-
FAHR!

> Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerat
den Netzstecker aus der Steckdose!

4 Halten Sie Gerat und Liftungsschlitze
stets sauber, um gut und sicher zu ar-
beiten.

4 Reinigen Sie den Spanauswurf @ regel-
maBig.

4 Verwenden Sie zum Reinigen eines
verstopften Spanauswurfes geeignetes
Werkzeug (z. B. Holzstlick, Druckluft,
etc.).

4 Verwenden Sie zur Reinigung des Ge-
hauses ein trockenes Tuch.

¢ Entfernen Sie anhaftenden Hobelstaub
mit einem Pinsel.
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¢ Verwenden Sie keinesfalls scharfe Ge-
gensténde, Benzin, Losungsmittel oder
Reiniger, die Kunststoff angreifen. Ver-
meiden Sie, dass FlUssigkeiten in das
Innere des Gerates gelangen.

HINWEIS

> Nicht aufgeflihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebirsten, Hobelmesser) kénnen
Sie ausschlieBlich tUber unsere Service
- Hotline bestellen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerate von der
Servicestelle oder einer Elektro-
fachkraft und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Geréates erhalten bleibt.

» Lassen Sie den Austausch des Ste-
ckers oder der Netzleitung immer
vom Hersteller des Gerates oder
seinem Kundendienst ausfihren.
Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerétes erhalten
bleibt.

Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge

nicht in den Hausmiill! Das ne-

benstehende Symbol einer

durchgestrichenen Mulltonne auf
Rédern zeigt an, dass dieses Gerat der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am
Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmull entsorgen durfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fUr Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fur den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Héandler zuriickzugeben. Handler von Elek-
tro- und Elektronikgeraten sowie Lebens-
mittelhandler, die regelmaBig Elektro- und
Elektronikgerate verkaufen, sind verpflichtet,
bis zu drei Altgerate unentgeltlich zurtick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerat
gekauft wird, wenn die Altgerate in keiner
Abmessung gréBer als 25 cm sind. LIDL
bietet Innen Ricknahmemdglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an.

Sofern lhr Altgerat personenbezogene
Daten enthélt, sind Sie selbst flir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zu-
rickgeben.
D‘.‘ Weitere Méglichkgiten zur Entsor-
gung des ausgedienten Produkts
%n erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

Die Verpackung besteht aus um-
weltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die ortlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht. Beachten Sie die

& Kennzeichnung auf den verschie-

a denen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls ge-
sondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80—
98: Verbundstoffe.

DE/AT/CH | 63



//l PARKSIDE’

Garantie der
Kompernal? Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Sofern im Liefe-
rumfang enthalten, erhalten Sie auf die
Akku-Packs der X12V und X20V Team
Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Méangeln dieses Pro-
dukts stehen lhnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschréankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis flir den
Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fur
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewéhr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

flr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéaden
und Méngel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgfaltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft gepruft.

Die Garantieleistung gilt flr Material- oder
Fabrikationsfehler. Der Garantieumfang
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden
kdénnen, wie z. B. Sageblatter, Ersatzklingen,
Schleifpapiere, etc. oder auf Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschédigt, nicht sachgemaB benutzt

oder gewartet wurde. Fir eine sachge-
maBe Benutzung des Produkts sind alle

in der Bedienungsanleitung aufgefihr-

ten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abge-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.



/// PARKSIDE’

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verédnderung des
Produktes durch den Kunden

Service

DE Deutschland
Tel.: 0800 8855 300
Kontaktformular auf parkside-diy.com

AT Osterreich

Tel.: 0800 447 750
Kontaktformular auf parkside-diy.com

CH Schweiz
Tel.: 0800 563 601
Kontaktformular auf parkside-diy.com

| IAN 465655_2404 |

B Missachtung der Sicherheits- und
Wartungsvorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anlie-

gens zu gewabhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

H Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 465655_2404 als Nachweis fur den
Kauf bereit.

W Die Artikelnummer entnehmen Sie bit-
te dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zunachst die benannte Servi-
cestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

Bedienungsanleitung (unten links) oder BURGSTRASSE 21
dem Aufkleber auf der Rlick- oder Unter- 44867 BOCHUM
seite des Produktes.

GERMANY

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Man-
gel auftreten kontaktieren Sie zunachst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder nutzen Sie unser Kontaki-
formular, das Sie auf parkside-diy.com in
der Kategorie Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fUr Sie portofrei an die Ihnen mitge-
teilte Serviceanschrift Gibersenden.

www.kompernass.com

Auf parkside-diy.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbu-
cher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wabhlen Sie Ihr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen.

Mittels Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 465655_2404 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fir Ihren Artikel.
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Original-Konformitatserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erklaren hiermit, dass dieses Produkt
mit den folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklarung erflillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Par-
laments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-14:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Typbezeichnung der Maschine: Elektrohobel PEH 30 E5
Herstellungsjahr: 2024-08
Seriennummer: IAN 465655_2404

Bochum, 20.06.2024

b SIF;
- /
e
— -f’:/ “ Con i C €
# g

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten..
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BURGSTRASSE 21
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GERMANY
www.kompernass.com
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